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«Cumhuriyetimizin 95. 
kuruluş yıldönümü 

kutlu olsun»

Bugün burada sizlerle iki 
büyük mutluluğu bir arada ya-
şıyoruz. Dünyanın en büyükleri 
arasında yer alan İstanbul Hava-
limanımızın açılışını yurt dışın-
dan gelen kıymetli dostlarımızla 
birlikte yapıyoruz. İstanbul Ha-
valimanının tüm dünyaya, böl-
gemize, ülkemize hayırlı olması-
nı Allah’tan temenni ediyorum. 
Bunun yanında Cumhuriyetimi-
zin 95. kuruluş yıldönümünün 
gururunu da bugün hep birlikte 
yaşıyoruz. Cumhuriyetimizin 95. 
kuruluş yıldönümü kutlu olsun.

«Tüm Endonezya halkının 
başı sağ olsun diyorum»
 
Tabii Bugün bir de 

Endonezya’daki düşen uçağın 
durumu var. Bundan dolayı bu 
uçakta ölenlere Allah’tan rahmet 
diliyorum. Tüm Endonezya hal-
kının başı sağ olsun diyorum.

«Öylesine büyük eserin 
adını İstanbul verdik»

 
Şair ne güzel söylemiş: 
'Bu şehr-i İstanbul ki bi mislü  

  behadır
Bir sengine yek pare 
Acem mülkü fedadır
Bir gevher-i yekpare iki bahr  

  arasında
Hurşid-i cihan-tab ile tartılsa  

  sezadır.' 
Bunu günümüz Türkçesiyle  

tekrarlayacak olursak, 
'Bu İstanbul şehri ki, ona paha  

  biçilmez
Tüm Acem mülkü feda olsun  

 onun tek bir taşına
Öyle tek bir incidir iki deniz  

  arasında
Yeridir dünyanın güneşi 
  ile tartılsa.'
Değerli misafirler, İstanbul 

bizim sadece en büyük şehrimiz 
değil. Aynı zamanda ülkemizin en 
değerli markasıdır. Paha biçilmez 
bu şehre yaptığımız böylesine bu 
büyük eser, işte bunun için adı-
nı 'İstanbul' verdik. Hayırlı olsun. 
Yeşilköy'deki Atatürk Havalimanı-
mız, burası tam kapasiteyle hizme-
te girdiğinde ticari seferlere kapa-
nacak olmakla birlikte havalimanı 
vasfını koruyacak.

Cumhurbaşkanı Erdoğan: 
Paha biçilmez bu şehre yaptığımız 
bu büyük eserin adını «İstanbul» 
verdik, hayırlı olsun.

«Havalimanımızın 
ismi de hayırlı olsun»

 
Gerek havacılık fuarları ge-

rekse başka bir takım faaliyetler 
için Atatürk Havalimanı aynı 

isimle hizmet vermeyi sürdüre-
cektir. Atatürk Havalimanının 
bu faaliyetler dışındaki alanları 
ise söz verdiğimiz şekilde millet 
bahçesi olarak İstanbul halkının 
kullanımına açılacaktır.

Şu andaki kapalı alan-
ları da inşallah ülkemizin, 
İstanbul'umuzun en büyük fua-
rı haline getireceğiz. Dolayısıyla 
orası Atatürk Havalimanı, bura-
sı ise İstanbul Havalimanı olarak 
isimlendirilecektir. Havalimanı-
mızın ismi de hayırlı olsun.

«Cahit Bey'in 
hazırlıklarını yapması 

lazım»

İstanbul Havalimanımızı yap-
mak için 2013 yılında kolları sıva-
yıp ihalesini gerçekleştirdiğimiz-
de, az önce Sayın Yıldırım ifade 
ettiler: Pek çok çevrenin bu proje-
nin sonunun gelip gelmeyeceğini 
merak ettiğini biliyoruz. Buraların 
çift e alan ağaçlı olduğu zamanları 
iyi bilirim. Maden ocaklarının, kö-
mür ocaklarının olduğu zamanları 
iyi bilirim.

Sayın Yıldırım da helikopterle 
buraları dolaştığımızda Buraları 
havalimanı olarak yapalım ama 
yetmez. Niye? Buralarda bu çu-
kurlar, bütün bunlarla beraber, 
burada Cahit Bey’in bunun hazır-
lıklarını da yapması lazım. Kuzey 
Otoyoluyla ilgili olarak bu kalan 
bütün o çukurların olduğu yer-
lerde bir çevre düzenlemesi yap-
mak suretiyle inşallah onları da 
oralarda şöyle gayet güzel çevre 
şehircilik açısından göller haline 
getirmek ve oralardan geçerken 
bir taraft an yeşili, bir taraft an da o 
gölleri izleyerek, görerek geçmek, 
inanıyorum ki insanlara bir başka 
keyif verecektir.

«Bu teknolojinin önünde 
yumuşak arazi 

mi var?»

 2015 yılının mayıs ayında yer 
teslimi yapılıp, inşaat başladığında 
dahi bu tereddütler sürüyordu. 
Geçenlerde bir televizyon kana-
lında bir tane kendini de çok be-
ğenen birisi, ‘burası çöker’ diyor. 
Niye çökermiş? Burası çok yu-
muşak bir araziymiş. Dolayısıyla 
çökermiş. Bu teknolojinin önünde 
yumuşak arazi mi var? Buraya ça-
kılan kazıklardan haberin var mı? 
Yok. Bütün bunlar ne için yapılır? 
Bu ileri teknolojinin elimize ver-
diği imkandır. Bunlar yapılmak 
suretiyle bu adımlar atılmıştır.

«Kapasite 200 milyona 
kadar çıkarılabilecektir»

 Bugün finansmanından in-
şaatına kadar her boyutuyla dün-
yada eşine az rastlanır bu projeyi 

tamamladık ve ilk etabının resmi 
açılış törenini sizlerle yapıyoruz. 
Toplam 4 etaptan oluşan proje-
nin açılışını yaptığımız ilk etabı 
yılda 90 milyon yolcu kapasiteli-
dir. Bu kapasite, tüm etaplar bit-
tiğinde 150 milyona yükselecek 
ve hatta gerekirse 200 milyona 
kadar çıkarılabilecektir.

Yaklaşık 76 buçuk milyon 
metrekarelik bir alana inşa edi-
len ve ilk etapta 3 pistle açılan 
havalimanımız, toplamda 6 pis-
ti, paralel taksi yolları, 2 milyon 
metrekareyi bulacak kapalı ala-
nı, 6 buçuk milyon metrekare 
apron büyüklüğü, terminaller 
arasındaki ulaşımı sağlayacak 
raylı sistemi, kargo ve genel ha-
vacılık terminalleri, kapasiteyi 
karşılayacak büyüklükteki ka-
palı ve açık otoparkları, destek 
birimleri, sosyal tesisleri, diğer 
tüm üniteleri ile gerçekten dev 
bir eserdir.

«Tüm etapların 2028’e 
kadar tamamlanması

 öngörülmektedir»

 Projenin ikinci etabında 
doğu-batı paralel pisti ve taksi 
yolları, üçüncü etabında ikinci 
terminal binası, ilave apron, para-
lel pist ve taksi yolu, son etabında 
ise ek terminal binası, paralel pist, 
taksi yolları ve ilave apronlar yer 
almaktadır.

Tüm etapların 2028’e kadar 
tamamlanması öngörülmektedir. 
Dolayısıyla önümüzdeki 10 yıl 
boyunca bu havalimanımız bü-
yümeye devam edecektir. Kendi 
enerjisini üreten çevreci, tabiat 
dostu ve engelsiz bir proje olan 
havalimanımızdaki hizmetler 
için 120 bin kişi görev yapacak-
tır. Havalimanımızdaki her birim 
uluslararası standartların üzerin-
de son teknolojiye sahip şekilde 
tasarlanmış ve inşa edilmiştir.

«Şehir merkezine alternatifl i 
ulaşım imkanları sağlanacak-

tır»

 Şehir merkezine karayolu, 
raylı sistem ve denizyoluyla alter-
natifl i ulaşım imkanları sağlana-
caktır. Hava trafiği ve güvenliği 
konusunda da bu projeyle birlikte 
pek çok yeniliğe imza atılacaktır. 
Bu proje az önce de ifade edildi, 
yatırım bedeli 10 milyar 247 mil-
yon euro. Devlete bu kira süreci 
içerisinde ödenecek kira bedeli 
de 22 milyar 152 milyon euro ol-
mak üzere vergiler hariç toplam 
32,4 milyar euro ekonomik bü-
yüklüğü ifade ediyor. İlk etabın 

Cumhurbaşkanı Erdoğan yeni 
havalimanının adını açıkladı

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan, yeni havali-
manının isminin “İstanbul Havalimanı” olduğunu açıkla-
dı. Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan, İstanbul Yeni 
Havalimanı’nın açılış töreninde katılımcılara hitap etti.

Директор научно-
исследовательского ин-
ститута «Общественное 
мнение», член Научно-
экспертного совета 
АНК Ботагоз Ракишева 
рассказала о результа-
тах социологического 
исследования «Тюркба-
рометр».

ПРЕЗИДЕНТ 
КАЗАХСТАНА 

ПРИЗНАН САМОЙ 
ЗНАЧИМОЙ 
ЛИЧНОСТЬЮ 

ТЮРКСКОГО МИРА  

«Сегодня мы представ-
ляем вашему вниманию 
результаты социологиче-
ского межстранового ис-
следования, имеющего 
сравнительный характер 
– «Тюркбарометр». Это 
проект Международной 
Тюркской академии, кото-
рый был инициирован в 
2017 году и был проведен 
в столицах тюркоязычных 
стран – Казахстана, Кыр-
гызстана, Узбекистана, 
Туркменистана, Турции и 
Азербайджана», – сказала 
Б. Ракишева на заседании 
Центрально-Азиатского 
научно-экспертного со-
вета АНК «Казахстан и 
Центральная Азия: этносо-
циальные процессы и эт-
нокультурный диалог».

По ее словам, «Тюрк-
барометр» стоит наряду с 
такими проектами, как «Ев-
робарометр», проводимый 
Евросоюзом с 1974 года, 
«Латинобарометр» и «Ев-
разийский монитор». Она 
также отметила, что такие 
барометры позволяют в 
сравнительной динамике 
посмотреть на те процес-
сы, которые происходят в 
той или иной стране.

Респондентов просили 
назвать самую значимую 
личность тюркского мира. 
«Это был открытый во-
прос, они сами называли 
фамилии. В основном, каж-
дый респондент называл 
Президента своей страны, 
но общим в ответах всех 
граждан 6 стран было то, 
что они называли два име-
ни – это Мустафа Кемаль 
Ататюрк и Президент РК 
Нурсултан Назарбаев», 
– заключила эксперт. Со-
гласно исследованиям 
«Тюркбарометра» прошло-
го года, Нурсултан Назар-
баев был признан самым 
узнаваемым лидером в 
Турции. Масштабное ис-
следование проведено с 
участием жителей 6 стран: 
Казахстана, Турции, Азер-
байджана, Узбекистана, 
Туркменистана и Кыргыз-
стана.  

«Больше всего наши 
граждане хотели бы пу-
тешествовать в странах 
тюркского мира. Следу-
ющий вопрос касался того, 
что нас разъединяет. Здесь 
было больше всего затруд-
нившихся ответить.  Если 
объединяющих факторов 
было названо 32, то разъе-
диняющих – 19. При этом 
язык является как объеди-
няющим, так и разъединя-
ющим фактором в данном 
случае. От 18% до 67% 
граждан наших стран ощу-
щают себя частью совре-
менного тюркского мира», 
– привела она результаты 
исследований.

finansmanının 4 buçuk milyar 
euro tutarındaki bölümünün Zi-
raat Bankası, Halkbank ve Vakıf-
bank ile üç özel bankamız tarafın-
dan karşılanmış olmasını da çok 
önemli görüyorum. Uluslararası 
standartta kredi formatına sahip 
olmasına karşılık ülkemiz hu-
kukunun geçerliliği ve böyle bir 
yöntem ilk defa bu projede uygu-
landı. 

«Hazine garantisi veya ben-
zeri bir taahhüt söz 

konusu değildir»

 Bu projenin finansmanın-
da herhangi bir hazine garanti-
si veya benzeri bir taahhüt söz 
konusu değildir. Sadece toplam 
bütçe içerisinde sembolik bir ra-
kamı ifade eden ve projenin işlet-
me süresinin ilk 12 yılıyla sınırlı 
olmak üzere 342 milyon euro dış 
hat yolcu geliri garanti edilmiştir. 
İstanbul Havalimanı hem mima-
risi hem inşası hem işletmesi hem 
finansmanı ile gerçekten ülke-
mizin yüz akı, dünyada da örnek 
olacak bir projedir.

«Geleceğin dünyasına 
hitap eden akıllı bir

 havalimanı»

 Enerji ve su verimliliğin-
de yüzde 40 tasarruf sağlayacak 
özellikleri ve teknoloji ağırlık-
lı yönetimiyle burası geleceğin 
dünyasına hitap eden akıllı bir 
havalimanı olarak faaliyet göste-
recektir.

“Avrupa hava sahasının 
yeniden yapılandırılması 

gerekecektir”

İstanbul Havalimanı'nın hiz-
mete girmesiyle Avrupa hava sa-
hasının yeniden yapılandırılması 
gerekecektir. Artık en önemli 
transfer noktası İstanbul olacağı 
için kıtalar arası uçuşların güzer-
gahları da büyük ölçüde değişe-
cektir. Konumu ve özellikleriyle 
tarihe damga vuracak bu eserin 
ülkemizde inşa edilmiş olması te-
sadüfi değildir.

Türkiye, dünyanın en büyük 
10 ekonomisinden biri olmaya, 
bölgesinde ve dünyada barışın, 
huzurun, güvenliğin, refahın 
sembolü haline gelmeye kararlı-
dır.

İnşallah İstanbul Havalimanı-
mız, insanları kavuşturup tanıştı-
racak, sevgiyi çoğaltıp, gönülleri 
abad edecek, ülkemize, bölgemi-
ze ve dünyaya hayırlı bir hizmet 
olmuştur.

İstanbul’un yeni simgesi  
İstanbul Havalimanı açıldı



3

3

www.ahiska-gazeta.com
Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

ahiska60@mail.ru

2 ноября  2018№ 40Газета «Ахыска» Ahıska Gazetesi

TBMM Baş-
kanı Binali Yıl-
dırım, İstanbul 
Havalimanı'nın 
açılışında açıklama-
larda bulundu.

Açılış vesilesiyle 
tarihi bir gün yaşan-
dığına vurgu yapan 
Yıldırım, iki mutlu-
luğun bir arada ya-
şandığını aktardı.

«Bugün iki mutluluğu bir 
arada yaşıyoruz. Bize bu mut-
luluğu yaşatan yüce Rabb'ime 
hamd ediyorum, şükrediyo-
rum. Kuruluşunun 95. yılında 
Cumhuriyetin şanına yakışan 
bu eser ülkemiz, milletimiz ve 
bölgemiz için hayırlı uğurlu 
olsun. Hürriyetimizi simgele-
yen Cumhuriyet'in 95. yılını 
böylesine görkemli bir eserle 
taçlandırmanın onurunu yaşı-
yoruz. Bu büyük eserin gerçek-
leşmesinde liderlik eden Cum-
hurbaşkanımız Recep Tayyip 
Erdoğan'a milletim adına şük-
ranlarımı sunuyorum. Bu hava 
meydanının yapımında, plan-
lanmasında ve inşaatına kadar 
her etabında bakan ve başba-
kan olarak yer almış birisi ola-
rak bugün farklı bir heyecanı 
burada birlikte yaşıyoruz.»

Yıldırım, havalimanının 
inşası sürecine önceki dönem 
Ulaştırma, Çevre ve Şehircilik, 
Orman ve Su İşleri bakanları 
ile İstanbul Büyükşehir Bele-
diye başkanlarının da önemli 
katkılar sunduğuna işaret etti.

«Bu eserin isimsiz 
kahramanları çalışan 

işçilerimiz, 
emekçilerimizdir»

«Bu harikulade eseri mey-
dana getirmek için yüklenici 
İGA Grubu içerisinde yer alan 
şirketler grubunu gece gündüz 
demeden 42 ay gibi bir sürede 
bu dev eseri ortaya çıkardıkları 
için teşekkür ediyorum, emek-
lerinden dolayı kutluyorum. 
Yapım sürecinde karşılaştıkla-
rı zorluklar karşısında karar-
lılıkla yollarına devam ettiler 
ve çalıştılar. Esasen bu eserin 
isimsiz kahramanları mimarlar 
ve mühendisler ve gece gün-
düz demeden 7/24 çalışan iş-
çilerimizdir, emekçilerimizdir. 

Bu açılış vesilesiyle en büyük 
tebriği onların hakkettiğini ifa-
de ediyor ve onlara büyük bir 
alkış istiyorum.

«Milletimizin adını 
medeniyet tarihine yaz-

dıracak bir eser meydana 
getirdiniz»

Milletimizin adını mede-
niyet tarihine yazdıracak bir 
eser meydana getirdiniz Sa-
yın Cumhurbaşkanım, Allah 
sizden razı olsun. Yüreğimizi 
coşturan, sevincimizi katlayan, 
heyecanımızı artıran böylesine 
harikulade bir eser milletimizin 
onur ve gurur vesilesidir. Gazi 
Mustafa Kemal Atatürk'ün 
muasır medeniyetler seviyesi-
nin üstüne çıkma hedefl erinin 
birisi daha bu açılışla birlikte ger-
çeğe dönüşmüştür.»

Yıldırım, yeni havalimanının 
aziz milletin hayalini gerçekleş-
tiren, modern mimarinin bütün 
detayları kullanılan dünyada ses 
getirecek önemli bir eser olduğu-
nu, teknolojinin bütün imkanları 
ve yeniliklerin yeni havalimanın-
da mevcut olduğunu anlattı.

«Zorluklar karşısında 
pes etmek asla ve asla sizin 

mizacınıza 
uymuyor»

TBMM Başkanı Yıldırım, yeni 
havalimanı projelendirilirken 
gerçekleştirilemeyeceğinin ileri 
sürüldüğünü, inşaata başlanırken 
kaynak bulunamayacağının söy-
lendiğini, acımasızca eleştirilerin 
olduğunu ifade etti.

 Vatan şairi Namık Kemal'in 
«Usanmaz kendini insan bilenler 
halka hizmetten» dizelerini ha-
tırlatan Yıldırım, kendilerinin de 
aynısını yaptıklarını, çalışmaktan 
usanmadıklarını, eleştirilerden 
yılmadıklarını dile getirdi.

Yıldırım, 3. havalimanını inşa 
edecekleri bu alanı havadan in-
celedikleri 2011'li yılları dün gibi 
hatırladığını anlattı.

«Bana demiştiniz ki 'Burası 
Ağaçlı kömür çıkarma bölgesi. 
Burada arazi delik deşik oldu, 
göllerle doldu. Bu arazide hava-
limanı nasıl olur?' Sayın Cum-
hurbaşkanım biz burada sadece 
havalimanı yapmayacağız aynı 
zamanda yıllarca örselenen bu 
araziyi de tedavi edip, İstanbul'un 
en güzel mekanına dönüştüre-
ceğiz demiştim. Sağolun kabul 
ettiniz ve bugün bu hayal ger-
çeğe döndü. Bu dev eserin or-
taya çıkarılması, bugüne kadar 
karşılaştığımız bütün zorlukları 
bize unutturdu. Zorluklar kar-
şısında pes etmek asla ve asla 
sizin mizacınıza uymuyor. 15 
Temmuz'da, 17-25 Aralık'ta 
bunu gördük ve daha birçok 
Gezi olaylarında bu sınamalar-
dan başarıyla geçtik. Hangi zor-

lukla karşılaşırsak karşılaşalım, 
'ya bir yol bulup geçeriz' dedik 
ya da 'bir yol açarız' dedik, yo-
lumuza devam ettik. Bugüne 
kadar bu anlayışla çalıştık ve 
bugünlere geldik, başardık.»

«Bu eser, 
medeniyetimizin 

gücünü gösteriyor»

 TBMM Başkanı Binali Yıl-
dırım, Cumhurbaşkanı Recep 
Tayyip Erdoğan'ın bölünmüş 
yollar, tüneller, köprüler, de-
miryolları, şehir hastaneleri 
gibi millete kazandırdığı eser-
lerle ift ihar ettiklerini belirtti.

«Bu eser, medeniyetimizin 
gücünü gösteriyor, istikbali-
mizin güneşi oluyor. Türkiye 
Cumhuriyeti'nin hedefi, vata-
nımızın bölünmezliği, milleti-
mizin birliği, devletimizin tek-
liği, bayrağımızın göklerimizde 
dalgalanmasını sağlamak değil 
mi? İşte bu havalimanı, bu he-
defimizi gerçeğe dönüştüren bir 
eser olarak bugün bütün ihtişa-
mıyla karşımızda duruyor.»

Atılan her adımda yapılan 
her eserde Cumhuriyet'in te-
mellerini daha da sağlamlaştır-
dıklarını dile getiren Yıldırım, 
ülkenin yeni eserlerle çağını 
yakalamaya devam edeceğini 
söyledi.

Yıldırım, Cumhurbaşkan-
lığı Hükümet Sistemi'ne de 
milleti ve Cumhuriyet'i güç-
lendirmek gayesiyle geçildiğini 
belirtti.

«Yeni havalimanımızın bu 
duygularla açılışı dolayısıyla 
uzaktan yakından, bu mutlulu-
ğa ortak olmak için buraya ge-
len konuk devlet başkanlarına, 
hükümet başkanlarına, bakan-
lara ve aziz milletimize şükran-
larımı sunuyor, yeni havalima-
nımızın güzel hizmetlere vesile 
olmasını Cenab-ı Mevlamdan 
niyaz ediyorum.»

 Kaynak: AA, TRT Haber

TBMM Başkanı Binali Yıldırım: 
Cumhuriyet’in şanına yakışan bu eser 

hayırlı, uğurlu olsun

В Стамбуле открыли 
один из крупнейших 
аэропортов в мире

Объем инвестиций, направленных на 
его строительство, достиг 10,247 млрд 
евро.
Президент Турции Реджеп Тайип Эрдо-

ган открыл в Стамбуле третий по счету 
аэропорт, передает Anadolu. 

«Потоки авиасообщений между конти-
нентами изменятся, поскольку Стамбул 
превратится в крупный траспортный 
хаб», — отметил он в ходе церемонии, 
пишет RNS. 

По словам главы Турции, аэропорт Стамбула сможет 
ежегодно обслуживать до 90 млн пассажиров после пер-
вого этапа открытия, после окончания всех этапов (в 2028 
году) — до 150 млн человек, а при необходимости — до 
200 млн человек. Таким образом, он станет крупнейшим 
в мире. 

«Объем инвестиций, направленных на строительство 
аэропорта Стамбула, достиг 10,247 млрд евро. Доходы 
государства от деятельности нового аэропорта достигнут 
32,4 млрд евро», — заявил Р. Т. Эрдоган. 

Турецкий лидер рассказал, что после завершения всех 
этапов открытия нового аэропорта международный аэро-
порт Ататюрка закроется для коммерческих рейсов. При 
этом он сохранит за собой статус воздушной гавани. 

Общая площадь территории нового аэропорта соста-
вит 76,5 млн кв. м. Строительство первой очереди дли-
лось 42 месяца. На первом этапе в ближайшее время 
будут введены в эксплуатацию две взлетно-посадочные 
полосы, а также терминал площадью 1,4 млн кв. м, дис-
петчерская вышка и вспомогательные здания. Ожида-
ется, что всего в аэропорту будет занято около 200 тыс. 
специалистов. Согласно проекту, новый аэропорт будет 
иметь шесть взлетно-посадочных полос, стоянку на 500 
самолетов, открытую и закрытую парковки на 70 тыс. ав-
томобилей.
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Торговые представительства 
Казахстана откроют в 10 странах

Действие направлено на оказание сер-
висных мер поддержки экспортеров.

В 2019 году у Казахстана дополнительно появятся 
внешнеторговые представительства в 10 странах.

«В текущем году в рамках оказания сервисных мер 
поддержки экспортерам в Новосибирске было открыто 
торговое представительство при внешнеторговой пала-

те Казахстана. Мы планируем в 2019 году при внешне-
торговой палате Казахстана дополнительно открыть 10 
представительств в таких странах, как Российская Фе-
дерация (Казань, Москва, Екатеринбург), Республика 
Узбекистан (Ташкент), Объединенные Арабские Эми-
раты, Республика Кыргызстан (Бишкек) и Республика 
Беларусь (Минск)», — сообщил Каирбек Ускенбаев. 

По информации вице-министра, в рамках реализа-
ции Послания Главы государства на финансовые меры 
поддержки льготного кредитования, предэкспортное 
финансирование и предоставление госгарантий в бли-
жайшие три года будет направлено 500 млрд тенге. 

«В течение ближайших трех лет Казахстан планиру-
ет увеличить экспортный потенциал несырьевого секто-
ра экономики в 1,5 раза. По сравнению с 2016 годом, в 
2017 году экспортный потенциал страны вырос на 31% 
и составил 48,3 млрд долларов, из них несырьевая со-
ставляющая часть — 15,6 млрд долларов. В текущем 
году положительная тенденция сохраняется, мы имеем 
рост в 28% за 9 месяцев 2018 года, общий экспорт со-
ставил 44 млрд», — сказал вице-министр. 

Ключевыми рынками сбыта являются страны ЕАЭС 
и страны Евросоюза.

«Казахстан сегодня представляет более 800 това-
ров обрабатывающего сектора в 113 странах мира. За 
последние годы вывели более 46 новых товарных по-
зиций. По итогам первого полугодия 2018 года, введено 
в эксплуатацию более 50 инвестиционных проектов, из 
них 9 экспортноориентированных проектов. Во втором 
полугодии планируется ввести в эксплуатацию более 
25  экспортноориентированных инвестиционных проек-
тов», — добавил он.

При этом 48 тысяч 
мест в 2019 году от-
кроют частные пред-
приниматели.

  
Министерство образо-

вания и науки Казахстана 
планирует открыть более 60 
новых мест в детсадах в сле-
дующем году.

«Для повышения обеспе-
чения детей со следующего 

года местные исполнитель-
ные органы открывают 62 
тыс. мест. Среди них 48 тыс. 
мест планируют открыть част-
ные предприниматели. 8 тыс. 
мест предназначено для де-
тей от одного года до 3 лет», 
— сказал министр образова-
ния и науки Ерлан Сагадиев в 
Сенате Парламента РК.

Затронув вопрос элек-
тронных очередей в детские 
сады, глава МОН констатиро-
вал, что процесс автоматизи-
рован еще далеко не во всех 
дошкольных учреждениях.

«По республике 29 горо-
дов и шесть районов полно-

стью автоматизированы. 
Родители сами выбирают 
детский сад, процедура от-
крыта и исполняется доволь-
но быстро», — уточнил Ерлан 
Сагадиев.

Наряду с этим, в ближай-
шее время камеры наблюде-
ния установят во всех дет-
ских садах в стране.

«В целях защиты детей 
установлено около 40 тыс. ка-
мер в детских садах. Это около 
58 процентов. По поручению 
Президента местные акиматы 
в течение двух лет обеспечат 
камерами все детские сады», 
— сообщил министр.

Большая часть 
средств выдана сель-
ским жителям.

В Казахстане с на-
чала года на развитие 
предпринимательства 
на селе и в городах 
выдано около 10 тыс. 
микрокредитов. Об 
этом на заседании 
правительства сооб-
щила министр труда 
и социальной защиты 
населения Мадина 
Абылкасымова.

«В рамках программы 
микрокредитования на селе 
и в городах по состоянию на 
октябрь 2018 года освоено 
42 млрд тенге, или 68% от 
годового плана, в том числе 
31 млрд тенге на селе (68%) 
и 11 млрд тенге в городах 
(63%)», — отметила министр.

Выдавать микрокредиты 
предложено в первую оче-
редь молодежи. 

Средний размер микро-
кредита на селе составляет 
3,5 млн тенге, а в городах 
— 10,6 млн тенге. Из числа 

выданных микрокредитов на 
поддержку Startup-проектов 
пришлось 6717 микрокреди-
тов (69%), на развитие но-
вого направления якорной 
кооперации 620 микрокре-
дитов (6%), на расширение 
собственного дела 2464 мик-
рокредита (25%). Получа-
телями микрокредитов до-
полнительно создано 9117 
рабочих мест.

«В региональном разре-
зе отмечу, что показатели 
по выданным микрокреди-
там ниже 50% наблюдаются 
в Атырауской (45%) и Ман-
гистауской областях (42%), 

городах Астане (19%) и Ал-
маты (30%). Положительная 
работа по выдаче микрокре-
дитов отмечается в Жам-
былской (95%), Западно-
Казахстанской (88%), 
Северо-Казахстанской (86%), 
Кызылординской (80%), 
Восточно -Казахстанской 
и Алматинской областях 
(79%)», — рассказала Мади-
на Абылкасымова. 

По проекту «Бастау-
Бизнес» за 10 месяцев обуче-
но 24 тыс. человек, из которых 
16 тыс. защитили свои бизнес-
проекты, из них микрокредиты 
получили 5,1 тыс. человек.

В детсадах Казахстана
 появятся 62 тысячи новых мест

Предприниматели получили 
микрокредиты на 42 млрд тенге

В Алматы и прилегаю-
щей области выпускают 
42% всей отечественной 
мебели

За январь-сентябрь 2018 
года казахстанские мебель-
щики произвели продукции 
на 28,3 млрд тенге — на 5,2% 
больше, чем в аналогичном 
периоде годом ранее. 

29,8% выпуска пришлись 
на Алматы (8,4 млрд тг, +8,6% 
за год), еще 12,2% — на Ал-
матинскую область (3,4 млрд 
тг, +0,6%). В южной столице 
и прилегающей области ра-
ботают такие крупные про-
изводители, как ТОО «Ви-
трина Плюс», ТОО «Ariba», 
ТОО «Алма-Мебель», ТОО 
«P.T.Z.», несколько производ-
ственных формаций компании 
ZETA и т. д.

Тройку лидеров замыкает 
Павлодарская область: 2,6 
млрд тг, 9,3% от РК. Однако 

в этом регионе производство 
мебели в январе-сентябре 
2018 года снизилось на 18,3% 
по сравнению с аналогичным 
периодом 2017 года.

В натуральном выражении 
заметный рост наблюдается 
только в производстве стульев 
и табуретов с металлической 
основой — сразу на 25,2% год 
к году. Незначительно вырос-
ло производство мебели для 
спальни — всего на 1,2% за 
год.

В то же время выпуск ме-
бели для гостиных и столовых 
резко упал: сразу на 76,2%, как 
и кухонной мебели — на 11,8%. 
Также сократилось производ-
ство офисной мебели — на 
2,3%.

По данным Комитета по 
статистике, по итогам 8 меся-
цев 2018 года казахстанские 
производители обеспечи-
ли 62,3% спроса на стулья и 
прочую мебель для сидения 

с металлическим каркасом и 
22,7% — с деревянным. Также 
местное производство покры-
ло спрос на офисную мебель 
на 74,3%, на кухонную — на 
71,8%, на мебель для столо-
вых и гостиных — на 11,5%, на 
мебель для торговых предпри-
ятий — на 19,7%.

Тем временем эксперты 
Мебельного кластера Алма-
ты, объединяющего местные 
компании, работающие в этой 
отрасли, утверждают: сегод-
ня мебельные предприятия 
Казахстана покрывают внут-
реннюю потребность стра-
ны на 25−30%, при объеме 
производства в год на сумму 
чуть более 100 млн долларов. 
При этом Казахстан, не имея 
своего лесопромышленного 
комплекса, входит в топ-10 
стран-импортеров плитного 
материала (ДСП, ЛДСП, МДФ), 
ввоз которого в основном осу-
ществляется из России.

Казахстанские мебельщики произвели 
продукции на 28 млрд тенге
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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!

Рады вам сообщить, что началась подписная кампания 
на ваше любимое издание на 2019 год.

Дорогие друзья, искренне верим, что вы, как и прежде, 
будете с нами.

Подписаться  на газету вы можете 
в любом отделении АО «Казпочта».

Türkistan Mimari Ödülleri İçin 
Başvurular Başladı 

Kazakistan'ın Türkistan kentindeki yeni kamu ve kültür tesis-
lerinin mimari çizimlerinin oluşturulmasına yönelik düzenlenen 
«Türkistan Mimari Ödülleri» yarışmasına başvurular başladı.

 
Kazakistan'ın Türkistan kentindeki yeni kamu ve kültür tesislerinin mimari 
çizimlerinin oluşturulmasına yönelik düzenlenen «Türkistan Mimari Ödülle-

ri» yarışmasına başvurular başladı.
Türkistan Valiliğinden yapılan yazılı açıklamada, yarışmanın amacının 

Kazakistan'ın manevi ve kültürel merkezi Türkistan'ın gelişmesine ivme kazan-
dıracak benzersiz mimari çözümlerin oluşturulmasını sağlamak olduğunu belir-
tildi.

Uluslararası yarışma katılımcılarının bir ay içinde 15 projeyle mimari çizimleri 
hazırlaması gerektiğine işaret edilen açıklamada, eski Türkistan kültürü ve ziyaret-
çilere konforlu koşulların için etkin çözüm ve teknolojileri içeren eserlerin en iyi 
çalışma olarak seçileceği kaydedildi.

Tek aşamadan oluşan yarışmaya başvuruların 25 Kasım'a kadar kabul edileceği 
bilgisine yer verilen açıklamada, yarışma sonuçlarının ise 1 Aralık'ta duyurulacağı 
ifade edildi.

Açıklamada, dereceye girenlere para ödüllerinin yanı sıra eserlerinin projelen-
dirilmesi için özel bir anlaşma yapma hakkı verileceği belirtildi.

Kazakistan'da İhracat 9 
Ayda Yüzde 28 Arttı 

Kazakistan'da bu yıl ocak-eylül aylarında ihracat gelirleri yüzde 
28 artışla 44 milyar dolar düzeyinde gerçekleşti.

 
Kazakistan Yatırımlar ve Kalkınma Bakan Yardımcısı Kayirbek Uskenbayev, 

ülkesinde faaliyet gösteren diplomatik temsilciler için düzenlediği «Kazakistan'ın 
ihracat potansiyeli» temalı toplantıda yaptığı konuşmada, 2017 yılında ülkesinin 
ihracat potansiyelinin bir önceki yıla göre yüzde 31 artarak 48,3 milyar dolara 
ulaştığını söyledi.

Söz konusu olumlu dinamiğin bu yıl da devam ettiğine işaret eden Uskenba-
yev, «Bu yılın 9 ayında toplam ihracat, önceki yılın aynı dönemine göre yüzde 28 
artışla 44 milyar dolar oldu.» dedi.

Uskenbayev, birincil olmayan ürün ihracatına büyük önem verdiklerinin altı-
nı çizerek, 2022'ye kadar ülke ekonomisinin birincil olmayan sektörünün ihracat 
potansiyelini 1,5 kat artırmayı planladıklarını dile getirdi.

Kazakistan'ın dünyanın 113 ülkesine 800'den fazla ürün pazarladığını kayde-
den Uskenbayev, kilit pazarların Çin, Avrasya Ekonomik Birliği'ne üye ülkeler, 
Avrupa Birliği ülkeleri olduğunu aktardı.

Uskenbayev, «Birincil olmayan ihracatı artırarak, küresel emtia piyasasındaki 
oynaklık koşullarına rağmen, ekonomimizi güçlü ve sürdürülebilir şekilde büyüt-
meyi hedefl iyoruz.» diye konuştu.
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В ТАЛДЫКОРГАНЕ 
РЕСПУБЛИКАНСКИЙ 
СОВЕТ МАТЕРЕЙ АНК 
ОБСУДИЛ ВОПРОСЫ 

УКРЕПЛЕНИЯ
 ИНСТИТУТА СЕМЬИ
И МАТЕРИНСТВА

В Талдыкоргане состоялось 
расширенное заседание респуб-
ликанского Совета матерей 
Ассамблеи народа Казахстана.

В Талдыкоргане в рамках ре-
ализации Послания Президента Рес-
публики Казахстан Н. Назарбаева 
народу Казахстана «Рост благосо-
стояния казахстанцев: повышение 
доходов и качества жизни» и 10-
летнего юбилея Дома дружбы со-
стоялось расширенное заседание 
республиканского Совета матерей 
Ассамблеи народа Казахстана.

Заседание прошло под предсе-
дательством заместителя заведу-
ющего Секретариатом Ассамблеи 
народа Казахстана Администрации 
Президента РК Назипы Шанаи.

На открытии с приветственным 
словом выступил первый замести-
тель акима Алматинской области 
Лаззат Турлашов.

В работе заседания были за-
слушаны доклады по нескольким 
направлениям. В частности, по 
Посланию Президента народу Ка-
захстана выступила депутат Ма-
жилиса Парламента РК Наталья 
Жумадильдаева, в своей речи 
статус педагогов затронула про-
фессиональный медиатор и пе-
дагог Бахыт Тусупбекова, о роли 
государственных органов в за-
щите прав несовершеннолетних 
говорил старший помощник проку-
рора Алматинской области Азамат 
Бекеев, о реализации комплекс-
ной поддержки института семьи 
и повышении межведомственной 
координации в Казахстане расска-
зала главный эксперт Министер-
ства общественного развития РК 
Назигуль Токпаева, на проблеме 
воспитания молодежи и будущем 
генофонда подробно останови-
лась писатель, переводчик Камал 
Альпеисова.

Здесь же в рамках проекта 
«Қазақтану» организованы твор-
ческие встречи с известным обще-
ственным деятелем, писателем-
этнографом Зейнеп Ахметовой и 
поэтессой, писателем, заслужен-
ным деятелем РК Сауле Досжан.

В холле Дворца языков раз-
вернулась выставка проектов ре-
гиональных и районных Советов 
матерей.

Далее работа заседания про-
должилась в секциях на базе ЖГУ 
им. И. Жансугурова, Дома дружбы.

В работе заседания приняли 
участие почетные гости – обще-
ственные деятели, писатели, 
профессиональные медиаторы, 
бизнес-тренеры, известные журна-
листы, председатели и активные 
члены Советов матерей из 14 об-
ластей и 3 городов республики.

По итогам дискуссий участника-
ми заседания принята резолюция, 
где было отмечено, что обеспече-
ние устойчивого развития, стабиль-
ности и процветания Центрально-
Азиатского региона – общая 
задача, которая вполне достижима 
совместными усилиями. По приня-
тии документа, эксперты поделились 
мнениями о важности проводимой 
конференции.                                                                                                 

Катрин Пужоль – региональ-
ный директор Французского 
института исследований Цен-
тральной Азии IFEAC (г. Бишкек, 
Кыргызстан):  

– Я считаю, что это замеча-
тельная идея собрать всех экспер-
тов с Центральной Азии и Европы 
на одной площадке. Обмен опытом 
между участниками – важный мо-
мент, так как это дает возможность 
познакомиться с новыми тенденция-
ми и тем, что было проделано за эти 
годы.

  
Игорь Нагель – координатор 

по проектам Представительства 
Фонда имени Конрада Аденауэра 
в Казахстане:

– Было очень много интересных 
докладов, потому что я занимаюсь по 
тематике сосуществования межэтни-
ческих групп на территории Казах-
стана. Для меня эта тема непосред-
ственно интересна для организации 
будущих мероприятий. Очень многие 
вопросы были хорошо освещены, к 
примеру, такая тема, как «Создание 
усредненных форм языка». Она уже 
существует, можно провести анало-
гию с немецким языком, где на юге 
особенно выражено употребление 
диалектных форм – все говорят на 
«Hochdeutsch», это, можно сказать, 
усредненная форма. Я думаю, это 
очень успешное мероприятие, темы 
которого стоит развивать дальше.

 
Шерали Ризоён – начальник 

Управления анализа и прогно-
зирования внутренней политики 
Центра стратегических исследо-

ваний при Президенте Республики 
Таджикистан, кандидат политиче-
ских наук:     

– Очень позитивное впечатление 
сложилось от заседания. Я думаю, 
что такие мероприятия должны про-
водиться на постоянной основе. Это 
заседание позволяет изучить опыт 
других государств, прежде всего для 
того, чтобы наладить процесс взаи-
мопонимания, взаимовлияния культу-
ры. В целом, необходима работа для 
гармоничного развития общества. В 
первую очередь необходимо изучать 
друг друга, опыт государств. В контек-
сте сегодняшнего мероприятия предо-
ставляется очень интересный, далеко 
идущий посыл, который может в ко-
нечном итоге способствовать именно 
развитию, укреплению взаимосвязи 
между странами, в том числе, стабиль-
ности и обеспечения безопасности в 
Центрально-Азиатских странах.

 
Шерзод Пулатов – председа-

тель ОО «Узбекский этнокультур-
ный центр» города Астаны:

– Мероприятие организовано 
на очень высоком международном 
уровне. Отрадно видеть здесь деле-
гацию в составе пяти учёных из со-
седнего Узбекистана. На мой взгляд, 
все вопросы, которые поднимаются 
членами-участниками данного за-
седания, очень важны и наиболее 
актуальны на сегодняшний день. 
Большое внимание на конференции 
уделяется вопросам, связанным с 
молодежью, опыт и мнения зару-
бежных экспертов в данной области 

будут являться значимым вкладом в 
проводимой молодежной политике 
Республики Казахстан, Центрально-
Азиатского региона и всего мирового 
сообщества в целом.

 
Шахноза Мадаева – заведу-

ющая кафедрой философии и ло-

гики Национального университе-
та Республики Узбекистан имени                
М. Улугбека, доктор философских 
наук, профессор (г. Ташкент, Узбе-
кистан):

– Приятно удивляет, что Научно-
экспертный совет Ассамблеи народа 
Казахстана работает на очень высо-
ком уровне по научным исследова-
ниям, методологии. Проблема инте-
грации, молодежи, межрегиональное 
сближение – это те вопросы, кото-
рые ожидают нас в перспективе. На-
сколько своевременно мы решим эти 
вопросы правильным научным пу-
тем, от этого зависит будущее Цен-
тральной Азии.

 
Татьяна Дронзина – профес-

сор политологии Софийского уни-
верситета имени Святого Климен-
та Охридского, тренер-медиатор 
международного класса (г. София, 
Болгария):        

– Заседание прошло на очень вы-
соком уровне. Большое количество 
ученых, политиков и практиков собра-
лось в одном месте для того, чтобы 
обменяться опытом, мнениями. 

 
Чу Юн Мин – докторант ЕНУ 

имени Л. Гумилева:

– Я впервые участвую в конфе-
ренции Научно-экспертного совета 
при Ассамблее народа Казахста-
на. Моя диссертационная работа 
связана с АНК. В связи с этим, моя 
цель – изучить и проанализиро-
вать опыт Казахстана, как много-
национальное и мультикультурное 
государство находит решение во-
просов через этот орган (АНК. – 
Прим. ред.). Хочу сказать, что роль 
заседания Центрально-Азиатского 
научно-экспертного совета очень 
важна, поскольку для того, чтобы 
прийти к решению какой-то про-
блемы, для начала необходимо ее 
исследовать, обсудить. По моему 
мнению, наблюдая за проведени-
ем такого мероприятия, можно ска-
зать, что государственная програм-
ма дает хорошие результаты. Такие 
встречи необходимы для обмена 
мнениями экспертов. Я приехала 
обучаться в Казахстан с целью уви-
деть, как в стране происходит про-
цесс формирования культуры за 
счет установления межэтнического 
согласия. Как вам известно, рань-
ше Корея была моноэтническим 
государством. Сегодня оно транс-
формируется в многокультурное 
общество, поэтому нам нужен опыт 
других стран, а именно Казахста-
на. У нас есть материалы по опыту 
таких стран, как Америка, Канада. 
Но, я считаю, что казахстанская 
модель – особенная. Мы уверены, 
что именно она поможет нам в ско-
ром времени трансформироваться 
в мультикультурное общество.

ОБЪЕДИНЕНИЕ УСИЛИЙ – 
ЗАЛОГ ДОСТИЖЕНИЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ
В Астане состоялось расширенное заседание Центрально-

Азиатского научно-экспертного совета Ассамблеи народа Казахстана 
по вопросам этносоциальных процессов и этнокультурного диалога в 
регионе. Ведущие эксперты делились мнениями, обменивались опы-
том и рассматривали перспективы сотрудничества стран Централь-
ной Азии.
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ne kadar gururlansak da azdır, 
ebediyen devleti ve milleti ile 
var olsun.

Kıymetli hazirun, Kazakis-
tan ile Türkiye ilişkileri; milletin 
ve ümmetin adamı başkanımız 
sayın Eroğan ve Aksakalımız 
Kazakistan Cumhurbaşkanı 
sayın Nazarbayev’in yüskek li-
derlikleri ile adeta altın çağını 
yaşıyor. Ülkelerimiz arasında 
her alandaki işbirlikler artarak 
büyüyor.

Buralar bizim ata toprakları-
mız. Uzaklık sadece coğrafi an-
lamda, gönlümüz bir, umutları-
mız bir, özümüz bir, inşallah bu 
türden güzel buluşmalarımızda, 
işelerimizin, fikirlerimizin ve 
dünyamızınü daha da bir olma-
sına vesile olur.

Değerli katılımcılar, Yerli dü-
şünce derneğimizin Almatı’da 
dördüncüsünü yaptığı Türk 
Filmleri Haft ası etkinliğini çok 
faydalı bir organizasyon olarak 
görüyorum. Beyaz perdenin sı-
cak iletişimi sayesinde insanla-
rımız birbirini daha iyi tanıma 
fırsatı bulacaklardır.

Huzurunuza bu güzel orga-
nizasyonda emeği geçen resmi 
ve sivil herekse derneğimizin 
değerli başkanı Ordu millet-
vekili sayın Metin Gündoğdu 
Beyin şahsında en içten şükran 
ve minnet duygularımla bir kez 
daha çok teşekkür ediyorum.

Değerli katılımcılar, Söz-
lerime son verirken tekraren, 
29 Ekim Cumhuriyet Bayra-
mımızı tebrik ediyorum.Türk 
Filmleri Haft ası etkinliğine de 
başarılar diliyorum.

Başkonsolosumuz, Sayın 
Rıza Kağan Yılmaz Bey ve de-
ğerli eşleri hanımefendiye, bu 
önemli günümüzde bizim-
le olup, bizi onurlandıran siz 
saygıdeğer hanımefendiler ve 
beyefendilere, en içten şükran 
ve minnet duygularımla saygı-
larımı arz ediyorum”.

Nurgali Jusipbay
Orta Asya ve 

Kazakistan’dan Sorumlu 
Haber Editörü

Türkiye Cum-
huriyeti Almatı 
Başkonsolosu 
Rıza Kağan Yıl-
maz, Kazakistan 
Cumhurbaşka-
nı Nursultan 
Nazarbayev’e 
teşekkür etti.

Almatı’nın en güzide otellerinden biri olan Th e Ritz-Carltan ya-
pılan resepyson programını Türkiye Cumhurbaşkanı Recep Tayyip 
Erdoğan’ın  Başdanışmanı Yalçın Topçu, TBMM Milletvekili ve 
Yerli Düşünce Derneği Genel Başkanı Metin Gündoğdu, T.C. Dışiş-
leri Bakanlığı Afrika Genel Müdürü (eski) Hulusi Kılıç teşrif ettiler.

Aynı zamanda Kazakistan Dışişleri Bakanlığının temsilcileri, 
yabancı misyon vekilleri ile diplomatlar, devlet ve valilik yetkilileri, 
resmi kurumlar ile STK başkanları, yerli ve yabancı işadamları, bili-
madamları ve gazeteciler katıldı.

Açılış konuşmasını yapan Türkiye Cumhuriyeti Almatı Başkon-
solosu  Rıza Kağan Yılmaz, Türkiye’nin 2023 yılı için hedefini dile 
getirerek şunları aktardı:

“Bugün modern, demokratik, laik, sosyal ve insan haklarına say-
gılı bir hukuk devleti olan Türkiye’nin temelleri, bundan 95 sene 
önce ilan edilen Cumhuriyetimizle birlikte atılmıştır.Türkiye Cum-
huriyeti, 95 yıldır karşısına çıkan zorlukların üstesinden gelerek, 
hızla büyümüş ve dünyanın önde gelen bölgesel gücü haline gelmiş-
tir. Türkiye Cumhuriyeti, büyüyen ekonomisi, istikrarlı demokrasi 
ve temel insani değerlere olan bağlılığıyla birlikte Cumhuriyetimizin 
ilanının 100. Yıldönümü olan 2023’te, dünyanın en büyük 10 eko-
nomisi içerisine girmeyi hedefl emektedir”.   

Bununla birlikte Türkiye Cumhuriyeti Almatı Başkonsolosu  
Rıza Kağan Yılmaz, 2017’de Türkiye’nin “En Cömert Ülke” ünvanı-
nı koruduğunu ifade ederek şunları kaydetti:

“Global Humanitirian Assistance” programınca hazırlanan Kür-
sel İnsani Yardımlar 2018 Raporuna göre, 2017 yılında insani yar-
dımlarımız 8.07 milyar ABD Dolarına yükselmiştir. Bu meblağ ile 
ülkemiz isani yardımlarda dünyada birinci sıraya yükselmiş ve in-
sani yardımların milli gelire oranı temelinde yapılan sıralamada da 
ülkemiz dünyanın “En Cömert Ülkesi” ünvanını korumuştur”.

Türk-Kazak ilişkilerine de değinen Türkiye Cumhuriyeti Almatı 
Başkonsolosu  Rıza Kağan Yılmaz, ilişkilerin sadece ikili düzeyde 
değil, aynı zamanda uluslararası arenada da tezahür etmekte oldu-
ğunu vurguladı.

“16 Aralık 1991’de bağımsızlığını ilan ettikten sonra yaklaşık 1 
saat içerisinde Kazakistan’ı tanıyan ilk ülke Türkiye olmştur... Tür-
kiye ile Kazakistan arasındaki diplomatik ilişkiler bu sene 26. yılını 
doldurmuştır...

Kazakistan Cumhurbaşkanı Sayın Nursultan Nazarbayev’in bu 
sene Eylül ayında ülkemize gerçekleştirdikleri ziyareti de keza bu iş-
birliği ve yakınlığın son dönemdeki tezahürü olarak görülmelidir. 
Bu ziyaret kapsamında ekonomik, ticari-yatırım ve kültür alanların-
daki ilişkiler üzerinde önemli anlaşmalar imzalanmıştır...

Türkiye ile Kazakistan arasındaki ilişkiler sadece ikili düzeyle de-
ğil, uluslararası alanda da işbirliği ve dayanışma mekanizmalarıyla 
vüvut bulmaktadır.

Astana’da düzenlenen Suriye Barış Görüşmeleri” bunun son 
dönemdeki örneğini teşkil etmektedir” dedi Türkiye Cumhuriyeti 
Almatı Başkonsolosu  Rıza Kağan Yılmaz.

Türkiye Cumhuriyeti Almatı Başkonsolosu  Rıza Kağan Yılmaz, 
Türkiye’ye kardeşlik desteği veren Kazakistan Cumhurbaşkanı Nus-
rulstan Nazarbayev’e teşekkürlerini sunarak, terörle mücadele ko-
nusunda işbirliğin arttırılacağını aktardı:

“Bu süreçte 15 Temmuz hain darbe girişimi sonrasında ülke-
mize kardeşlik ve dayanışma desteği veren ilk Cumhurbaşkanı 
olan Türk Dünyasının Aksakalı, Cumhurbaşkanı Sayın Nursultan 
Nazarbayev’e huzurlarınızda en içten teşekkürlerimi sunmak istiyo-
rum.

Önümüzdeki süreçte de PKK, DAEŞ, FETÖ ve El Kaide gibi te-
rör örgütleriyle mücadelemizde işbirliğini daha da arttırmayı hedef-
liyoruz”.

Resepsyon programında konuklar için Türkiye’nin yedi farklı 
bölgesinden yöresel yemekler özel hazırlanarak sunuldu ve folklor 
gösterileri  tertip edildi.

Nurgali Jusipbay
Orta Asya ve Kazakistan’dan Sorumlu Haber Editörü

The Ritz-Carltan’da ya-
pılan resepyson prog-

ramınında Cumhurbaşkanı 
Başdanışmanı Yalçın Topçu, 
bir konuşma yaparak, şunları 
ifade etti:

“Sayın Başkonsolosum, De-
ğerli milletvekilim, Kıymatli 
hazirun, Değerli basın men-
supları, Hanımefendiler, beye-
fendiler,

Sizleri Türkiye Cumhuriye-
ti Cumhurbaşkanı Sayın Recep 
Tayyip Erdoğan ve şahsım adı-
na saygı ile selamlıyor, bu de-
ğerli ve yüksek katılımınız için 
her birinize ayru ayrı en içten 
duygularımla teşekkür ediyor, 
hoş geldiniz diyorum.

Ortak atamız şehid Mağcan 
Cumabay’ın ifadesiyle “Uzak-
taki kardaşlarınız” olan bizler, 
sizerle birlikte bugün bura-
da ata yurdumuzda Türkiye 
Cumhuriyetimizin 95. kuruluş 
yıldönümünü şanla, şerefl e, 
gururla kutluyıruz.

Atamız Mağcan’a hisli şiir-
ler yazdıran istiklal harbimizin 
neticesinde şahitlerimizin kan-
ları ile yokluktan güçlü, hür ve 
müstakil bir vatan inşa edişmi-
zin, cumhuriyetimizin 95. yıl-
dönümü bugün. Devlet-iebed-
müddet olsun inşallah.

Değerli hazirun, Herkes 
şunu iyi bilmelidir ki; birlik-
beraberlik temelleri üzerine 
kurduğumuz çağdaş ve demok-
ratik Türkiye’yi dün olduğu 
gibi bugün de var gücümüzle 
korumaya, ilelebet yaşatmaya 
kararlıyız.

Bu anlamlı günde, cumhu-
riyetimizin kurucusu büyük 
Atatürk’ü, O’nun kahraman 
silah arkadaşlarını ve bu top-
rakları vatan yapan aziz şehit-
lerimizi ve gazilerimizi minnet 
ve rahmetle anıyor, 29 Ekim 
Cumhuriyet Bayramı’mızı kut-
luyorum.

Saygıdeğer katılımcılar, 
Kazak, Kırgız, Özbek, Tatar, 
Türkmen, Uygur gibi adları 
olan ayrı beşiklerde büyümüş 
olsak da aynı ana babanın ço-
cukları olan biz Türkler, köklü 
bir tarihe sahibiz. Bizi biz ya-
pandeğerlerimiz var. Bu değer-
lere bağlılığımız sayesinde bü-
yük medeniyetler oluşturduk.

Adalet, eşitlik, hoşgörü 
ve şefk at bizim kurduğumuz 
medeniyetlerin ve devletlerin 
vazgeçilmez değerleri olmuş-
tur. Tarihe mühürmüzü bu 
değerlere bağlılığımız sayesin-
de vurduk. Zor dönemlerimiz, 
ateşten gömlek giydiğimiz za-
manlarımız da oldu ama inan-
cımızı ve mücadele azmimizi 
hiçbir zaman kaybetmedik.

Her zaman “Türk esir ol-

Almatı’da Cumhuriyet’in 
95. Yıldönümü 

Resepsiyonu Düzenlendi

maz” dedik ve sonunda her 
türlü sömürü düzenine karşı 
kazanan, “nizam ve merhamet 
medeniyeti” oldu. Yani, biz 
kazandık, “sömürü ve derebey 
medeniyeti”nin tarafı vahşiler 
ise kaybetti.

Değerli hazirun, Türkler 
sıradan bir millet değildir. İşte 
buralardan, Tanrı Dağların-
dan alıp, Adriyatik kıyılarına 
götüren, bize dünyanın çeşitli 
coğrafyarında büyük devlet ve 
medeniyetler kurduran bir ila-
hi kaderin olduğuna inanıyor, 
tarihi bir misyonumuzun var 
olduğunu biliyorum.

Kardeşlerim, dünya yepyeni 
bir döneme girmiştir. Hamdol-
sun bütün Türk Dünyası da bu 
yeni dönemde ciddi bir uyanış 
içindedir.

Altı tane müstakil ve dün-
ya durdukça var olacak bu 
“altı devlet bir millet” olan 
kardeş devletler, işte, fikirde, 
dilde, ülkede bir olacaklar ve 
inşallah birbirleri ile daha çok 
ticaret, daha çok siyaset, daha 
çok turizm, daha çok kültürel 
faaliyet yapacaklar ve daha 
çok startejik birliktelikler ku-
racaklar inşallah.

Kıymetli hazirun;
Türkiye Cumhuryeti’nin 

ilk kurluş yıllarında, her türlü 
yokluğa ve imkansızlıklara rağ-
men büyük bir başarı destanı 
yazan Mustafa Kemal Atatürk 
gibi, Türk-İslam Dünyası’nın 
bilge lideri, Aksakalımız Ka-
zakistan devlet başkanı Nur-
sultan Nazarbayev de Kaza-
kistan için takdire şayan işler 
yapıyor ve yapmakta olduğu-
nu görüyoruz.

Bizde Cumhuriyetin ilk on 
yılında Atatürk’ün söylediği 
“Az zamanda çok ve büyük 
işler yaptık” diye bir sözü var-
dır.

Kazakistan da çok kısa 
bir zamanda, Türk-İslam 
Dünyası’nın Aksakal’ı, bil-
ge lider Kazakistan Cum-
hurbaşkanı Sayın Nursultan 
Nazarbayev’in liderliğinde 
aderta mucizevi bir gelişme ve 
kalkınma başardığını görmek-
teyiz.

Asya’nın incisi olma yo-
lunda emin adımlarla yürüyen 
Kazakistan, bugün demokrasi, 
insan hakları, sosyal devlet ve 
adil paylaşım noktalarında ge-
lişen ve büyüyen bir ülke, aynı 
zamanda da Kazakistan bölge-
nin ve dünyanın da barışına, 
güvenliğine ve refahına büyük 
katkılar sunan, fikrisorulan 
saygın br devlet hamdolsun.

Sadece Kazak kardeşlerimiz 
değil bütün Türk-İslam Dün-
yası, kardeş ülke Kazakistan’la 

“Kazakistan ile Türkiye ilişkileri; milletin ve ümmetin adamı başkanımız 
sayın Eroğan ve Aksakalımız Kazakistan Cumhurbaşkanı sayın Nazarbayev’in 
yüskek liderlikleri ile adeta altın çağını yaşıyor.”

Cumhurbaşkanı Başdanışmanı Yalçın Topçu, 29 Ekim’de Cumhuriyet ilanı-
nın 95. yıldönümü nedeniyle Türkiye Cumhuriyeti Almatı Başkonsolosluğu’nun 
düzenlediği resepsyon programına katıldı.

Yalçın Topçu: “Atatürk’ün Söylediği Gibi 
“Az Zamanda Çok ve Büyük İşler Yaptık”!
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Түркия мемлекеті жыл 
сайын 29 қазан күні рес-
публика күнін атап өтуді 
дәстүрге айналдырған. 
1923 жылы Түркияның 
Ұлы Ұлттық Мәжілісі 
Түркия мемлекетінің 
республика болып 
құрылғанын жарияланған 
болатын. Содан бері 95 
жыл өтті. 

Түрік халқы үшін бұл 
мейрамның орны 

ерекше. Осы күнді Түркияда 
тұрып жатқан азаматтармен 
қатар, әр мемлекеттерде 
өмір сүріп жатқан түріктер де 
айрықша атап өтеді. Атау-
лы мерекеге орай Алматы 
қаласында салтанатты шара 
ұйымдастырылды. Ресми іс-
шара екі елдің Мемлекеттік 
Әнұранымен басталды. 

Мерекелік жиынға Түр-
кия Республикасының Алма-
тыдағы Бас консулы Ырза 
Каған Йылмаз, ҚР СІМ 
Алматыдағы өкілдігінің басшы-
сы Руслан Бөлтіріков, Түркия 
Президентінің Бас кеңесшісі 
Ялшын Топчу, сондай-ақ 
Түркия мен Қазақстанның  
лауазымды тұлғалары, зиялы 
қауым мен іскер топтардың 
басшылары, түркітанушы 
ғалымдар, тарихшылар, 
БАҚ өкілдері қатысты. Айта 
кетерлігі, осы күндері Ал-
матыда Түрік киносының 
апталығы өтуде. Аталған іс-
шараға байланысты қазақ 
еліне келген түріктің белгілі 
актерлары мен режиссерлары 
да Түркия Республикасының 
95 жылдығына арналған 
салтанаттың арнайы қонағы 
болды.  

Түркия Республикасының 
Алматыдағы Бас консулы 
Ырза Қаған Йылмаз салта-
натты қабылдауға жиналған 
көпшілікке алғыс білдірді. 
Консул мырза мерекелік 
құттықтауын жеткізе от-
ырып, Түркия Президенті 
Реджеп Тайип Ердоғанның 
Жолдауын оқып берді. 
Екі ел арасындағы тарихи 
және мәдени байланыстың 
қарқынды дамып келе жат-
қандығын тілге тиек еткен ол 
қос мемлекет арасындағы 
бауырластық пен достықтың 

нығая беретіндігіне сенім 
білдірді.  

Жиын барысында Қазақ-
стан Республикасы Сыртқы 
Істер Министрлігінің Алматы 
қаласындағы өкілдігінің басшы-
сы Руслан Бөлтіріков сөз алды. 
Ол бауырлас түрік халқын ай-
тулы мерекемен құттықтап, 
береке-бірлігіміздің нығайып, 
ынтымағымыздың арта түсуіне 
тілектестік білдірді. 

- Құрметті Бас консул 
мырза, құрметті ханым-
дар мен мырзалар! ҚР СІМ-
нің атынан баршаңызды 
Түркия Республикасының 
күнімен құттықтаймын. 

Біздің елдеріміз ынтымақ-
тастықтың барлық бағыт-
тары бойынша елеулі 
табыстарға қол жеткізді. 
Бұл-белсене дамып келе 
жатқан саяси диалогтың  
және халықаралық аренадағы 
өзара іс-қимылдың айқын 
көрінісі. Екі ел халықтарының 
игілігі мен өсіп-өркендеуі  
үшін Қазақстан Түркия Ре-
спубликасымен өзара қарым-
қатынастарды одан әрі 
тереңдетуге және кеңейтуге 
ниетті. 

Салтанатты шараның құр-
метті қонағы Түркия Прези-
дентінің Бас кеңесшісі Ялшын 
Топчу мырза өз кезегінде 
жиналған қауымды мереке-
мен құттықтай келе, екі ел 
арасындағы ынтымақтастық 
байланыстың одан әрі қарқын 
алып, дами беретінін тілге 
тиек етті. 

Түркия Республикасының 
95 жылдығы Алматыда атап өтілді

Түркияның Тәуелсіздік күніне орай 
Түркітілдес журналистер қорының 
ұйымдастыруымен Түркияның Қазақстандағы 
Бас консулы Рыза Қаған Йылмаз қазақ  жур-
налистермен кездесіп, екі ел арасындағы 
ынтымақтастық байланыстар төңірегінде 
пікірлесті. 

Бүгінде бауырлас елдер  – Қазақстан мен Түркия ара-
сында тарихи-мәдени байланыстармен қатар эко-

номика саласындағы әріптестіктің тарихы тереңге кетеді. 
БАҚ өкілдерімен кездесуде Бас Консул байланыстары түркі 
әлемінің қойнауына кететін, рухы мен тарихы туыс елдердің 
саяси-экономикалық, дипломатиялық, тарихи және руха-
ни мәселелері жайлы кеңінен  мағлұмат берді. Рыза Қаған 
Йылмаздың айтуынша, Қазақстан Президенті Нұрсұлтан На-
зарбаев пен Түркия Президенті Реджеп Тайип Ердоғанның 
бастамасымен, екі ел арасындағы сауда айналымын жуық 
арада 10 миллиард долларға жеткізу мақсат етілген. Ежелгі 

Жібек жолын жаңғырту мақсатында қолға алынған «Замана-
уи Жібек жолы» жобасы мен жуырда ғана іске қосылған Баку-
Тбилиси-Карс теміржол торабы бауырлас елдер арасындағы 
экономикалық байланыстарды нығайта түсері анық. Бүгінде 
қазақ және түрік инвесторлары мұнай, мал шаруашылығы, 
азық-түлік, фармацевтика мен экономиканың басқа да сала-
ларында өте белсенді.           

 Түбі бір түркі елдері саяси, мәдени, рухани бағыттағы бай-
ланыстарын Түркі Кеңесі, ТҮРКСОЙ, Түркі Академиясы сын-
ды халықаралық ұйымдар шеңберінде дамытып келеді. Ирак, 
Сирия сияқты соғыс өрті өршіген аймақтарда бейбітшілік 
пен тұрақтылықты қамтамасыз етуде де Қазақстан мен 
Түркияның мүддесі ортақ.   

Бас консул Рыза Қаған Йылмаз мырза Түркияның 
қайырымдылық шараларына баса назар аударатынын айт-
ты. Мәселен, түріктер Жер шарындағы көмекке мұқтаж 
аймақтарына 8 миллиард долларға жуық қаражат бөлген, 
соғыс болып жатқан елдердің азаматтарын шекарадан 
кедергісіз өткізіп, азық-түлік, баспанамен қамтамасыз ет-
кен. Бүгінде Түркияда жүрген сириялықтардың  саны 4 мил-
лионнан асады.  Түркияның адам құқықтарын қорғау мен 
гуманитарлық көмек көрсету жобалары жайлы  да кеңінен 
мәліметтер берді. Бүгінде Түркия жер шарындағы бейбіт 
өмірдің орнықтылығын қалайды әрі Қазақстанмен рухани-
мәдени әріптес ретінде бейбітшілік миссиясында ортақ 
қадамдар ұстанады. «Сириядағы қантөгісті тоқтатуда Түркия 
мен Қазақстан бірлесе әрекет етіп келеді. 2016 жылы 15 
шілдеде Түркияда әскери төңкеріс жасауға әрекет еткен 
фетуллахшылардың қылмысынан кейін Түркияға ең бірінші 
болып ресми сапармен Қазақстан Президенті Нұрсұлтан 
Назарбаевтың келуі кездейсоқтық емес. Бұл бауырлас ел – 
Түркияға деген қолдау» деп атап өтті Бас консул. 

Эльвира СЕРІКҚЫЗЫ

Егемен ел болып, 
Тәуелсіздігімізді жариялаған 
тұста алғашқылардың бірі 
болып инвестиция құйып, ел 
еңсесінің көтерілуіне қол ұшын 
берген осы Түркия мемлекеті 
болатын. Екі ел арасындағы 
дипломатиялық қарым-қаты-
нас орнаған уақыттан бері 
тарихи, мәдени, әлеуметтік-
экономикалық байланыс 
жанданып, қарым-қатынас 
стратегиялық сипат алып 
келеді. Қазіргі таңда Түркия 
Қазақстанның стратегиялық 
қана емес, маңызды сауда-
экономикалық әріптестерінің 
бірі болып табылады. 

Салтанатты  шараға 
жиналған көпшілік түрік-
ахыска қауымдастығының 
фольклорлық ансамблінің 
орындауында халық билерін 
тамашалап, түркиялық бас 
аспазшының дайындаған ұлт-
тық тағамдарының дәмін тат-
ты. 

Айта кетейік, Түркия 
Республикасының негізін 
қалаушы, әрі оның Тұңғыш 
Президенті Мұстафа Кемал 
Ататүріктің басқаруымен 
түрік халқының ұлт-азаттық 
көтерілісі нәтижесінде 1923 
жылы Түркия Республика-
сы құрылған еді. Республика 
сол жылдың 29 қазаны күні 
ресми түрде мойындалды. 
Содан бері 29 қазан Түркия 
Республикасының құрылған 
күні ретінде тойланып келеді. 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА 

 
 

Қазақстан мен Түркия – 
бейбітшілік миссиясында 
ортақ қадамдар ұстанады
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По вопросам 
аренды 
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по тел: 344 13 04

 

1944'de Gürcistan'ın 
Ahıska bölgesinden sür-
gün edilen ve 74 yıldır 
sürgün hayatını yaşayan 
Ahıska Türkleri, ana-
vatanları Ahıska'da bir 
araya geldi.

Yıllardır Ahıska'daki 
köylerini ziyaret etme-
yi isteyen Ahıskalılar, 
Dünya Ahıska Türkleri 
Birliği (DATÜB) ile 
Türk İşbirliği ve Koor-
dinasyon Ajansı Baş-
kanlığı (TİKA) desteğiy-
le 3 günlük bir program 
kapsamında Ahıska 
bölgesinde buluştu.

Aralarında Kaza-
kistan, Kırgızistan ve 
Türkiye'nin de olduğu 
toplam 9 ülkeden geti-
rilen 130 kişilik heyet, 
dün, Ahıska kenti ve 
yakındaki köyleri, eski 
evlerini, mezarlıkları ve 
camileri gezdi.Gezinin 
ikinci gününde ise Ahıs-
kalılar, kentteki Rabati 
kalesinde DATÜB Baş-
kanı Ziyatdin Kassanov 
tarafından kabul edildi.

74 Yıl Sonra Ahıska’da Birleşen Yollar

“CUMHURBAŞKANI ERDOĞAN 
HER ZAMAN ARKAMIZDA”

Kassanov, AA muhabirine yaptığı açıklamada, Ahıs-
ka Türklerinin haksız yere sürgüne gönderildiğini ha-
tırlatarak, uzun yıllar sonra bugün birçok Ahıska Tür-
kü ile bir arada olmaktan büyük mutluluk duyduğunu 
söyledi.

Gezinin amacının sürgünü bizzat yaşayanları buluş-
turmak olduğunu belirten Kassanov, «Bize en büyük 
desteği zamanki gibi Türk devletimiz veriyor, Sayın 
Cumhurbaşkanımız Recep Tayyip Erdoğan her zaman 
arkamızda.» ifadesini kullandı.

Kassanov, ayrıca katkıları nedeniyle TİKA yönetimi-
ne de teşekkür etti. AA’nın haberine göre, Türkiye'nin 
50 bine yakın Ahıskalıya Türk vatandaşlığı verdiğini, 
son zamanlarda Erzincan'a 700 Ahıska Türkü ailenin 
getirildiğini hatırlatan Kassanov, «Cumhurbaşkanımız 
Recep Tayyip Erdoğan'ın bizim milletimize yaptığını 
daha önce hiçbir cumhurbaşkanı yapmadı.» diye ko-
nuştu.

ЛУЧШИЙ 
ЭТНОЖУРНАЛИСТ

В субботу мы получили радостную весть: кор-
респондент нашей газеты Кальбинур Хошназарова 
заняла почетное третье место в столичном конкурсе 
журналистов «Бірлік жаршысы». 

27 октября в Доме дружбы города Астаны состоялось 
награждение победителей столичного конкурса журнали-
стов, который был организован Ассамблеей народа Ка-
захстана г. Астаны. 

По словам главного эксперта ГКП «Қоғамдық келісім» 
при акимате г. Астаны Амирхана Алмаганбетова, в кон-
курс было направлено 25 работ из четырех городов Ка-
захстана. 

В этом году конкурс был посвящен 20-летию столицы, 
и участие в нем приняли журналисты, осветившие в своих 
работах на казахском и русском языках тему обществен-
ного и межэтнического согласия. Компетентное жюри 
оценило работы представителей средств массовой ин-
формации по двум номинациям. 

В номинации лучший материал, отражающий направ-
ления деятельности и новые проекты Ассамблеи народа 
Казахстана; юбилейные события в деятельности Ассам-
блеи народа Казахстана, участие творческих коллекти-
вов и молодежи в международных, республиканских и 
региональных мероприятиях, третье место присудили 
корреспонденту газеты «Ахыска» Кальбинур Хошназаро-
вой. Остальные места распределились следующим об-
разом: 1-место – Гульмира Аймаганбет – газета «Аста-
на ақшамы», 2-место – Венера Тугел – газета «Егемен 
Қазақстан». 

В номинации лучший аналитический материал, рас-
крывающий казахстанскую модель общественного со-
гласия и общенационального единства, направленный 
на укрепление казахстанской идентичности и воспитание 
патриотизма, победили следующие представители СМИ: 
1-место – Гакку Асылбеккызы – газета «Көкшетау», 
2-место – Рауан Ескали – сайт АНК, 3-место – Ермек 
Жумахметулы – газета «Алматы ақшамы». Все победи-
тели конкурса награждены дипломами и денежными при-
зами.

От имени редакции мы поздравляем Кальбинур 
ХОШНАЗАРОВУ с ее достижением и желаем в даль-
нейшем творческих успехов!
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Фестиваль открыл 
фильм «Наш празд-
ник» («Görevimiz 

Tatil») режиссера Мурата 
Шекера. В церемонии откры-
тия мероприятия приняли 
участие главный советник 
Президента Турции Ялчын 
Топчу, депутат «Ак партии» 
и председатель Сообщества 
национального мышления 
Метин Гюндогду, специалист 
Аппарата Президента Фатих 
Топакташ, а также актеры се-
риала «Ертугрул. Возрожде-
ние» Сезгин Ердемир, Дидем 
Балчын; режиссер фильма 
«Наш праздник» («Görevimiz 
Tatil») Мурат Шекер, коор-
динатор Культурного центра 
Бешикташ (КЦБ) Фырат Сез-
гин; генеральный секретарь 
Профессионального сооб-
щества кинематографистов 
(FİYAP) Ахмет Эдебали и 

главный координатор Неде-
ли турецких фильмов в Ал-
маты Онер Кылыч. 

Генеральный консул Ту-
рецкой Республики в Казах-
стане господин Рыза Каган 
Йылмаз поблагодарил ту-
рецких представителей кино 
за проявленный интерес к 
алматинскому зрителю. Он 
подчеркнул, что казахи и тур-
ки – родственные народы с 
едиными тюркскими корня-
ми. 

Депутат «Ак партии» и 
председатель Сообщества 
национального мышления 
Метин Гюндогду в своем вы-
ступлении сказал: «Дорогие 
гости, добро пожаловать! 
Четыре года назад мы нача-
ли работу по сотрудничеству 
с Казахстаном. На сегодняш-
ний день полный зал ауди-
тории свидетельствует, что 

наш проект был удачным. 
Вчера мы в Алматы праздно-
вали 95-летний юбилей Не-
зависимости Турции. Друж-

ба между Президентом РК 
Нурсултаном Назарбаевым 
и Президентом Турции Ред-
жепом Тайипом Эрдоганом 
показывает уровень дружбы 
между этими двумя стра-
нами. Выражаю огромную 
благодарность всем, кто по-
содействовал организации 
Недели турецкого кино в Ал-
маты. В будущем планируем 
развивать сферу киноинду-
стрии двух стран, выпускать 
совместные фильмы, через 
культуру, через кинофильмы 
хотим показать, насколько 
близкими народами мы яв-
ляемся», – сказал гость из 
Турции. 

В рамках фестиваля, в те-
чение 4-х дней в кинотеатре 
«Арман» бесплатно покажут 
фильмы: «Наш праздник» 
(«Görevimiz Tatil») режиссе-
ра Мурат Шекера, актеры: 

Демет Акбаг, Зафер Алгоз, 
Енис Арыкан, Синан Чалыш-
каноглу, Филиз Ахмет, Хакан 
Билгин, Ханде Катипоглу, 
Йылмаз Гуруда, Али Кече-
ли, Дениз Алтан. Следую-
щий фильм, который могут 
посмотреть зрители южной 
столицы: «Горький, Сладкий, 
Кислый» («Acı Tatlı Ekşi»), ре-
жиссер фильма Андач Хазне-
дараоглу, актеры: Озге Озпи-
ринчжи, Бугра Гулсой, Юсуф 
Акгун, Фусун Демирел, Гозде 
Туркпенче, Рахми Диллигил, 
Осман Алкаш, Сомер Кар-
ван. Фильм «Тумар» («Muska 
ve Aşkın Sırrı»), актеры: Сез-

IV НЕДЕЛЯ ТУРЕЦКИХ ФИЛЬМОВ 

В АЛМАТЫС 29 октября по 2 
ноября при поддерж-
ке Министерства 
туризма и культуры 
Турции и Главного 
консульства Ту-
рецкой Республики 
в Казахстане в ки-
нотеатре «Арман» 
проходит «IV неделя 
турецких фильмов в 
Алматы», организо-
ванная Сообществом 
национального мыш-
ления. 

гин Ердемир, Танжу Тунжел, 
Аслы Шахин, Тайлан Гунер, 
Хакан Карсак, Эфе Караман. 
А фильм «Сомунджу Баба и 
секрет любви» («Somuncu 
Baba») снимал режиссер 
Куршат Кызбаз, актеры: Фур-
кан Палалы, Тувана Туркай, 
Гуркан Уйгун, Сарухан Ху-
нел, Синан Албайрак, Кенан 
Бал, Емин Олжай, Халдун 
Бойсан, Али Сурмели, Суна 
Селен. А также после показа 
фильмов состоятся встречи 
с казахстанскими коллега-
ми и телезрителями. Между 
турецкими режиссерами, ак-
терами, продюсерами и ка-
захстанскими киноактерами 
состоятся встречи, в которых 
будут обсуждаться перспек-
тивы совместного кинопро-
изводства. Вместе с тем, в 
Национальной академии ис-
кусства им. Т. Жүргенова со-
стоятся встречи и беседы с 
актерами и студентами. 

В организации фести-
валя «IV неделя турецких 
фильмов в Алматы» спон-
сорскую и информационную 
поддержку оказали такие 
компании, как «Zugo Textile», 
«Altınyıldız Classics», «Atiker 
Auto Gas Systems», «Alatau 
Construction Services», «Тем-
Тур» и гостиница «Алматы». 

Кальбинур 
ХОШНАЗАРОВА
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Наверное, у каждого 
человека были в жиз-
ни встречи, о которых 

потом помнишь всю жизнь. О 
них обязательно хочется по-
делиться с окружающими, а 
главное, рассказать о людях, 
узнав о делах и поступках ко-
торых, хочется говорить.

Может кто-то спас жизнь 
человеку, может просто согрел 
доброй улыбкой или словом в 
трудную минуту. Да, неважно, 
что именно сделали эти люди, 
какой добрый и бескорыстный 
поступок совершили… 

После встречи с ними про-
сто хочется жить!

Не случайно в самом на-
чале своего очерка я привела 
слова отчаявшегося 9-летнего 
мальчика. Тогда он потерял 
своего младшего братишку, 
которого папа с мамой, чтобы 
спасти, отвезли в Баку к одно-
му известному профессору. 
«Большой» человек в белом 
халате пообещал вылечить 
ребёнка, но за спасение дет-
ской жизни запросил большие 
деньги. У родителей денег та-
ких не было… 

Мальчишку того звали Ас-
лан Алиш оглы (см. дальше 
Алиевич. – Авт.) Шамиев, 
и «клятву» свою детскую он 
сдержал. Став известным и 
высококлассным хирургом, в 
помощи он никогда и никому 
не отказывал…      

Мне посчастливилось 
знать этого удивительного че-
ловека. И хотя была я тогда 
совсем маленькой девочкой, 
до сих пор помню его чистую 
улыбку и доброе сердце.

Родился Аслан Шамиев 
в городе Геокчай Азербай-
джанской ССР. Его отец умер, 
когда дети были ещё малень-
кими. Маме, Саре ханум, 
пришлось очень непросто 
с пятью сыновьями, но она 
смогла вырастить их достой-
ными людьми. 

Три старших брата Аслана 
погибли на фронте в Вели-
кую Отечественную, о судь-
бе самого младшего вы уже 
знаете.

Аслан Алиевич же после 
войны поступил в Бакинский 
мединститут. До этого, прав-
да, он успешно прошёл в неф-
тяной, но не смог расстаться 
со своей детской мечтой и, 
забрав документы, стал сту-
дентом педиатрического фа-
культета.

В 1952 году после оконча-
ния института его направляют 
на работу в Казахстан. Маму 
молодой специалист забира-
ет с собой в Джамбульскую 
область. Очень скоро главно-
го врача Красногорской боль-

ницы уже знают далеко за её 
пределами. Врачей в то вре-
мя не хватало, и Аслану Ша-
миеву пришлось «примерить» 
на себя все медицинские спе-
циальности…

… Я люблю свою 
профессию, 
И с каждым годом 
всё сильней.
Она похожа на поэзию, 
Хоть много будничного 
в ней!
Она, как стих – 
не терпит серости,
Не терпит косности 
и зла!
Она ещё в глубокой 
древности
Талант и мудрость 
обрела!

И вдохновенно, 
и взволнованно,
Добра и счастья не тая,
Людей у смерти 
отвоёванных
Поёт – профессия моя! 

Здесь же в больнице он 
знакомится с молодой и краси-
вой акушеркой Закиёй. В 1955 
году они сыграют свадьбу, и 
в Алма-Ату, куда подающего 
надежды врача отправят на 
специализацию, супруги по-
едут уже вместе.

В августе 1957-го Аслан 
Алиевич с мамой, женой и 
двухлетним сыном Раши-
дом переедут в город Иссык 
Энбекшиказахского района. 
Приехав сюда после учёбы в 
клинической ординатуре при 
Казахском государственном 
мединституте, он возглавит 
хирургическое отделение цен-
тральной районной больницы. 
А уже через год откроет здесь 
пункт переливания крови 
(службу донорства). В Турген-
ской участковой больнице – 
травматологическое отделе-
ние, в  Евгене-Маловодненской 
– ЛОР-отделение и отделе-
ние переливания крови. В те 
годы он успешно проведёт 
две сложнейшие операции 
на сердце. И это не считая 
десятки тысяч других каждо-
дневных операций. 

Среди его учеников – вы-
сококвалифицированные опе-
рирующие хирурги, более 20-
ти операционных сестёр.

За заслуги в развитии здра-
воохранения Аслана Шамиева 
наградят орденом Дружбы на-
родов СССР, почётными гра-
мотами Верховного Совета и 
Министерства здравоохране-
ния Казахской ССР. В 1964-ом 
он – отличник здравоохране-
ния, в 1982-ом – почётный 
донор СССР, а в 1986 году его 
имя занесут в Золотую книгу 
Почёта Казахской ССР.

И это лишь малая часть 
всех его заслуг и почётных 
званий, но, как говорит За-
кия Шамиева, высшей на-
градой для её мужа всегда 
была спасённая жизнь его па-

циента: «Он всю свою жизнь 
для людей прожил. Для него 
ни выходных, ни праздников 
не существовало. Каждого 
больного он, как ребёнка, вы-
хаживал. Сердцем за всех бо-
лел…»

Аслана Алиш оглы Шамие-
ва не стало 1 февраля 1989 
года. Сердце врача-хирурга 

высшей категории, врача, что 
называется, от Бога, и про-
сто замечательного человека 
остановилось в больнице… 
на работе. До конца он оста-
вался внимательным к сослу-
живцам и пациентам, грамот-
ным специалистом, честным и 
мудрым человеком.

Сегодня его старший сын 
Рашид и две дочери – Найля 
и Диляра рассказывают своим 
детям и внукам об их дедушке и 
прадедушке, память о котором 
хранят не только родные, но и 
те люди, кому он когда-то спас 
жизнь и подарил надежду.

23 ноября Аслану Шамие-
ву исполнилось бы 90. Его 
родные и близкие люди не за-
бывают любимого и дорогого 
мужа, отца, дедушку, праде-
душку. В этой семье свято чтут 
память об Аслане Алиевиче.

От всей души я хочу поже-
лать этой большой и дружной 
семье счастья, здоровья, теп-
ла и огромной радости.   

А закончить свой очерк 
мне очень хочется стихо-
творением, которое написал 
Аслану Шамиеву один из его 
пациентов. Этот потёртый 
тетрадный листок до сих пор 
бережно хранится среди его 
грамот, фотографий и выре-
зок из газет. 

Хирургу, 
спасшему мне жизнь

Степь за окном 
плашмя лежала,
Ты не спеша 
сошёл с крыльца,
И рукавом смахнул 
устало
Тяжёлый липкий 
пот с лица.

«Звоните, 
если что… Будите!» – 
Сказал сестре ты, 
уходя…
Луна катилась
 по орбите,
Неслышно звёзды 
разводя.

Чтобы помнили…

Светлой памяти настоящего человека...
«Смысл нашей жизни – это путь тернистый,
И в нём означен доблестный завет:
Жить надо так, чтобы ещё при жизни
В сердцах людей оставить добрый след…»

«…Мама, мамочка, когда я вырасту, то обя-
зательно стану врачом и буду лечить людей. 
Я обязательно вылечу всех больных. Вылечу, 
чтобы их родные никогда не плакали. И ещё, 
мама, я обещаю, что никогда не попрошу за 
это денег…»

А сам шагами
 время мерил
И волновался, 
слушал, ждал,
Что кто-то 
постучится в двери: 
Как выстрел, 
прозвучит сигнал.

И телефон, 
как гром, рванулся,
И сразу тишину – 
в куски.
Квартиры 
потолок коснулся,
До боли полоснул виски.

И сестрин голос 
доносило
Сквозь сердца 
стук и ветра гул:
«Простите, 
я Вас разбудила?..
Всё хорошо, 
больной уснул…»

Уже заря вдали зардела,
И лишь один больной 
не знал,
Что человек 
в халате белом
Из-за него всю 
ночь не спал.
Айгуль ГАБСАТТАРОВА
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Мәдениет адам 
әлемі десек,  адамды 
қоршаған заттар, дүние 
бұл мәдениеттің сыртқы 
көрінісі ғана, оның мәні 
руханилықты адам 
әрекетінің нәтижесінде 
заттандыруда жатыр. 
Сондықтан мәдениеттің 
ішкі мәні қоғамдағы 
өмір сүріп жатқан 
адамдардың өзіндік са-
насында, парасаттылық 
сезімдерінде, руха-
ни ізденістерінде 
айқындалады.

Ал өз кезегінде мәдениет 
көріністерінде адамдық пара-
сат, ақыл ой, ізгілік пен әдемілік 
заттандырылып, игіліктер 
дүниесі құралады. Соны-
мен бірге мәдениет адамды 
тұлға деңгейіне көтеретін 
негізгі құрал және адамды 
қалыптастыру қызметі десек 
қателеспейміз.

Мәдениет қоғамда болып 
жатқан түрлі процестерді 
барынша қамтып, мәде-
ниет дамуының жалпы заң-
дылықтарын, оның өмір 
сүруінің принциптерін және 
түрлі мәдениет түрлерінің 
өзара байланыстарымен, 
тәуелділіктерімен зерттеп, 
олардың өзара байланыс-
тарын, қарым-қатынасын 
саралай отырып, адамзат 
баласының біртұтас мәдени 
даму процесінің жалпы заң-
дылықтарын анықтайды. 

Сонымен қатар тұлға 
ретінде заманауи әлемдік 
озық үлгілеріне ілесіп және 
ұлттық мәдениетті уақыт та-
лаптарына сай жаңғыруына 
мәдениеттану саласына да 
келелі міндеттер жүктейді. 
Бұл елімізде мәдениеттану 
пәні мен ғылымын кеңінен 
дамытудың өзектілігін алға 
тартады. Осыған орай мә-

дениеттану пәні орта ар-
наулы және жоғары оқу 
орындарының бағдарла-
маларына енгізілді. Қашан-
да жаңаны бастау, бірден 
қалыптастыру қиын. Дүние-
танымдық бағдарлардың ал-
масып, еліміз өтпелі кезеңнің 
қызығы мен шыжығын бастан 
кешіп жатқан тұста оқу орын-
дарында қоғамдық пәндерді 
жүргізетін қарапайым оқы-
тушылардың айқын бағыттан 
айырылып, біраз абдырап 
қалғаны рас. Гуманитарлық 
пәндердің, оның ішінде 
жеке пән ретінде жаңадан 
енгізілген мәдениеттанудың 
да бұрынғыдай үйреншікті 
тәртіпке сай стандарттық 
үлгісі де, типтік бағдарламасы 
да болмады. Бар ауыртпалық, 
бір жағынан нарықтың 
қыспағына ұшыраса да, қа-
лаған кәсібін жалғастырған 
оқытушыларға түсті. Мәде-
ниеттанудың ғылыми негізін 
жасау қажеттілігі қатты 
сезілді. Осы кездері кейбір 
отандық қоғамтанушы ғалым-
дар бұл мұқтаждықты өтеуді 
өз қолдарына алды.  

Жалпы Қазақстанда мә-
дениеттану пәнін алғаш 
оқытқан қазақ және шетел 
философиясы тарихы ка-
федрасы республика бой-
ынша мәдениеттану және 
т а ри х и -философиялық 
пәндер базасы болып табы-
лады. 2002 жылдан бастап 
«Мәдениеттану» маманды-
ғын дайындау басталып, ма-
ман даярлайтын кафедра 
атауы философия тарихы 
және мәдениеттану кафедра-
сы деп өзгертілді. Профессор 
Ғабитов Тұрсын Хафизұлы 
және Құлсариева Ақтолқын 
Тұрлыханқызы алғашқы қазақ 
тілінде жазылған «Мәде-
ниеттану» оқулығының авто-
ры болып табылады. 

Тәуелсіздіктің рухы ас-
қақтаған сайын ұлттық 
идеяның субьектілері  ұлт-
тық бірегейліктің қайта 
жаңғыруына, қайта түлеуіне 
және өрістей түсуіне үлес 
қосуды өзіндік парызына 
айналдырып келеді. Қоға-
мымыздың ұлтжанды зия-
лы қауымы осы қызметте 

іргелі жауапкершіліктерін 
терең түйсініп, өзіндік та-
ланты мен ғылыми шығар-
машылықтарын арнап келеді. 
Бұл үдеріс қазақ қоғамының 
тарихи-әлеуметтік, мәдени-
рухани саласының әрбір 
сәттерінен де көрініс тауып 
отыр. Оның ішінде, білім 
беру мен ғылым саласының 
атқарар міндеттері заман та-
лабына сай келетін үлкен 
жауапкершіліктер артуымен 
шартталады. Осы орайда, 
қоғамдық - гуманитарлық 
білімдердің атқарар міндеті 
орасан. 

Ал мәдениеттану ғы-
лымы тарихтың дамуына, 
әлеуметтік прогрестің жетілу 
барысына тікелей жауапты 
бола алмаса да, өз бетінше 
жалпы бағдарлар беруге 
тағайындалғандығы күмәнсіз. 
Бұл әрбір қоғамның даму 
келбеті мен үдерістеріне 
сәйкес, мәдениеттанушы-

ғалымдарға үнемі-үздіксіз 
жаңа міндеттер жүктейді. 
Ендеше, біздің еліміздің зия-
лы қауымдарының баршасы 
секілді мәдениеттанушылар 
да «ғалымдық жауапкер-
шіліктен» тыс бола алмайды.  
Осы жауапкершілікті басқа да 
ұлтжанды, терең парасатты 
ғалымдардың топтасқан, бас 

қосқан ордасы  Әл-Фараби 
атындағы ҚазҰУ-де өзінің 
қайталанбас ерекшелігі мен 
кәсіби мәртебесін бекемдей 
түскен, барлық жағынан за-
ман ағымына ілесуге тал-
пынатын, ғылыми дәрежеде 
негіздейтін, біліктілігі өте 
жоғары мамандар дайындай-
тын ғылыми орта, филосо-
фия ғылымдарының докторы, 
профессор Құрманалиева 
Айнұр Дүрбелеңқызы бас-
қаратын «Дінтану және мәде-
ниеттану» кафедрасы болып 
табылады. 

Қазіргі таңда «Дінтану 
және мәдениеттану» ка-
федрасы – заманауи 
жоғары сұраныстар мен 
қызығушылыққа ие, еліміздің 
тәуелсіздігімен қатар жаңа 
ғасыр мамандықтары бо-
лып табылады.  Бұл маман-
дықтардың білім беру 
бағдарламасы жоғары білім 
берудің жалпыға міндетті 

мемлекеттік стандартына 
сай негізделген.

Сонымен қорытындылай 
келе, мәдениеттануға де-
ген қызығушылық атал-
мыш ғылым саласының 
елімізде жедел қарқынмен 
дамып, осы уақытқа дейін 
әртүрлі бағыттағы бірқатар 
мектептердің қалыптасып 

үлгеруіне әкелді. Кафедра 
ұжымы жоғары мектеп алды-
на қойылып отырған замана-
уи талаптарға сәйкес жоғары 
білікті, жаңаша көзқараспен 
жұмыс жасауға бейім жас 
кадрлармен толығуда. Қа-
зақстанда мәдениеттану-
дың осы мектептері мен 
бағыттарының қалыптасу 
үдерісіне үлес қосып, 
шығармашылық шабыт пен 
ғылыми жасампаздықтың, 
белсенділік пен қажымас 
қайраттың үлгісін көрсетіп 
жүрген ғалымдарды мәде-
ниеттану майталмандары 
деуімізге болады. 

Т.Х.ҒАБИТОВ, профессор, 
Ж.О. ӘБІКЕНОВ, 

PhD докторы, 
Әл-Фараби атындағы 

Қазақ Ұлттық 
Университеті 

Мәдениеттанушы - құндылықтар зерделеушісі

Какую максимальную зарплату могут 
заработать казахстанские учителя

Стартовая зарплата новоиспеченного педаго-
га составляет 50 тысяч тенге, сообщили в Мин-
образования РК.

Какую максимальную заплату могут сегодня заработать ка-
захстанские учителя, сообщил вице-министр образования и 
науки РК Асхат Аймагамбетов в ходе обсуждения механизмов 
реализации Послания на площадке партии «Нур Отан».

«В целом у нас сегодня учитель со всеми надбавками гипо-
тетически, если он ведет на английском языке, по обновленке 
(новая программа) прошел аттестацию и получил статус ма-
стера, то он может получать до 200 тыс. тенге», — сказал Асхат 
Аймагамбетов. 

Вице-министр также сообщил размер самой низкой зарплаты 
учителей. 

«Если он не ведет на английском, то минус 35 тыс., если он 
не мастер-педагог — меньше на 10 тыс., ну и так далее. Самая 
минимальная заработная плата у человека, который только 
окончил университет и пришел работать в школу, сегодня 50 
тыс. тенге в городе», — пояснил Асхат Аймагамбетов. 

Поэтому, по его словам, в Казахстане планируют создать 
финскую модель образова-
ния. 

«Это и престиж про-
фессии педагога и соответ-
ствующее качество. С дру-
гой стороны, мы говорим 
о заработной плате и про-
блеме привлечения к не-
свойственным функциям», 
— добавил он.

«На сегодня около 55 тыс. воспи-
тателей работают в детских садах, из 
них только 45% имеют дошкольное об-
разование. По специальности «Воспи-
татель» из года в год увеличиваются 
гранты. Так, в вузы в 2017 году было вы-
делено 270 грантов, в 2018 году — 550. 
Если в колледжи в 2017 году было вы-
делено 5560 грантов, то в 2018 году — 
7200. Несмотря на это, каждый год из 
9 тыс. выпускников только 900 устраи-
ваются на работу по специальности 
— это очень мало. Мы рассматриваем 
вопрос повышения заработной платы 
воспитателям и внедрения системы 
тестирования. Мы вводим националь-
ный квалификационный тест. Сначала 
мы его ввели для учителей, потому что 
там наиболее важно, это 1−11 классы. 
В этом году 60 тыс. записалось, на де-
кабрь еще 60 тыс. записалось. Я ду-
маю, что в течение пяти лет все 100% 
педагогов школ пройдут национальный 
квалификационный тест», — сказал ми-
нистр образования и науки Ерлан Са-
гадиев в Сенате Парламента РК.

Зарплата воспитателей может 
вырасти до 50 процентов

В настоящее время министерство 
проводит меры по привлечению в дет-
ские сады специалистов. Так, к приме-
ру, сокращен стаж работы до трех лет 
на позицию заведующего детским са-
дом в сельской местности, раньше не-
обходимый стаж работы должен был 
достигать пять лет.

«Также вносятся изменения в Закон 
«Об образовании» касательно под-
держки педагогов. Будут приниматься 
специалисты не только дошкольного 
образования, но и специалисты, у ко-
торых есть педагогическое образова-
ние. Все воспитатели будут проходить 
аттестацию для получения категории. 
Вносятся изменения в правила атте-
стации, будут проведены специальные 
курсы. Мы будем оплачивать курсы, 
(учитель. — Ред.) их проходит и идет на 
национальный квалификационный тест. 
После этого (педагог. — Ред.) попадает в 
новую сетку тарификации и «может под-
нять свою зарплату» до 50 процентов в 
зависимости от той квалификации, кото-
рая присвоена», — сообщил министр.

Для этого педагоги должны пройти 
квалификационный тест.

Министерство образования и нау-
ки РК планирует удвоить зарплату 
воспитателям детских садов по ито-
гам тестирования.
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Между тем, мало кто 
догадывается, что 
её в своё время из-

рядно «поколотило», и она 
очень долго получала одни 
и те же «уроки», которые, ви-
димо, не хотела учить.

А ведь когда-то Гульна-
ра осталась без квартиры, 
работы, любви и, вообще, 
не знала, как сложится её 
дальнейшая судьба. Проще 
говоря, с ней случилось то, 
что происходит со многими 
людьми. 

Она же, в какой-то опре-
делённый момент, смогла 
взять себя в руки, «встрях-
нулась» и не позволила себе 
озлобиться и впасть в отчая-
ние и депрессию. 

Когда Гульнаре было 
18, она ушла из дома… «во 
взрослую жизнь». Раннее 
замужество не привело ни к 
чему хорошему. Они расста-
лись с мужем после двух лет 
взаимных упрёков, непони-
мания и озлобленности друг 
на друга. Казалось, второй 
брак был полной противопо-
ложностью первого. Но че-
рез четыре года она застала 
мужа с любовницей. Всё сно-
ва рухнуло...

Обжёгшись на молоке, 
дуешь на воду. Очень слож-
но поверить другому мужчи-
не, если тебя предали. Она 
осталась одна, без денег и с 
маленьким ребёнком на ру-
ках. Домой вернуться Гуль-
нара не могла, боялась, что 
родители не примут. 

Сняла квартиру, устрои-
лась работать продавщицей 
в коммерческий киоск. Ста-
рушка, живущая в соседнем 
доме, согласилась присма-
тривать за малышкой. Порой 
она задумывалась об оди-
ночестве, но печаль быстро 
проходила – у неё была Са-
бинка, а с ребёнком невоз-
можно долго грустить. 

Как-то она услышала, что 
в городе открывают новое 
предприятие и набирают 
персонал. Не задумываясь, 
она пошла туда… Начала с 
работы фасовщицей в про-
изводственном цехе. Дела 
на предприятии шли успеш-
но, появилась потребность в 
специалистах. 

Когда руководство пред-
ложило Гульнаре учёбу в 
Алматы, она согласилась. 
После окончания её назна-
чили начальником цеха, а 
ещё через два года она по-
лучила квартиру. 

Жизнь налаживалась, но 
Гульнара по-прежнему оста-
валась одна. Она привыкла 
к самостоятельности и рас-
считывала только на себя. Ей 
было очень сложно впускать 
другого человека в свою «рас-
планированную» жизнь. 

Хотя иногда ей и не хва-
тало тепла и поддержки, 
которые можно было по-
лучить только от любимого 
и любящего человека, но в 
силу привычки такие мыс-
ли быстро рассеивал вихрь 
повседневности. К тому же 

Гульнару удерживал страх 
потерять свою независи-
мость, и разрушить тот по-
нятный и устоявшийся мир, к 
которому она уже привыкла.

Страхи исчезли, когда по-
явился Муслим. В то время 
он переживал развод. Ситу-
ация была схожа с её исто-
рией. Жена ушла от него, 
встретив и полюбив другого 
человека. После развода 
сын остался с отцом. 

Так захотел Муслим, а 
супруга была не против. 
Она начинала новую жизнь, 
и сыну в ней места не на-

шлось. Когда все документы 
были оформлены, и супруга 
уехала в Алматы, Муслим 
пристрастился к бутылке. Он 
пытался залить своё горе и 
забыть о прошлом. 

Встреча с Гульнарой 
словно помогла ему открыть 
глаза, а главное, вспомнить 
о сыне… 

Через полгода новых от-
ношений Муслим бросил 
пить: не сразу, нет, но со 
временем он сумел побо-
роть в себе эту тягу к ал-
коголю.

Когда у них родился ре-
бёнок, Гульнара поняла, 
что это и есть настоящее 
счастье. 

Она всё так же работает 
на том самом предприятии. 
Сейчас у неё новая долж-
ность, которая ей очень нра-
вится. Она открыла в себе 
новые качества и способ-
ность руководить людьми. 

Реальные истории из жизни

Верить в судьбу
Все, кто знает Гульнару Максутову (имена и фамилии изменены по 

этическим причинам) сегодня, уверены, что она – счастливая женщи-
на. Как говорится: при профессии, квартире, при муже и детях…

Муслим тоже работает. С 
младшей дочуркой нянчится 
бабушка. Старшие дети жи-
вут с ними и ходят в школу. 

Жизнь наладилась, но 
мечтать Гульнара не пере-
стала. Она мечтает, чтобы в 
её семье все были здоровы, 
чтобы дети состоялись как 
личности и как профессио-
налы, и ещё – чтобы Мус-
лим всегда был рядом. Те-
перь она точно знает, если 
срежиссировать счастье не-
возможно, надо просто ве-
рить в судьбу.

P.S. Когда-то у неё по-
явилась счастливая воз-
можность изменить свою 
жизнь. Она использовала 
этот шанс и не жалеет 
об этом. Гульнара увере-
на, что как бы ни склады-
вались обстоятельства, 
жить хорошо, даже если 
ты одинок в толпе, и не 
всё, о чем ты мечтаешь, 
сбывается. 

Хорошо, что она всё пе-
режила, что по-прежнему 
полна сил, здоровья, люб-
ви и многое всё так же за-
висит от неё самой…

Айгуль 
ГАБСАТТАРОВА
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занимаете лидирующие пози-
ции. Свои творческие порывы 
направьте в нужное русло. 
Этот период сулит вам и при-
ток денег. Но будьте осторож-
ны, вы можете перейти кому-
то дорогу, и тогда ваш успех 
заденет чье-то больное само-
любие.

Козерог
Вы произведете 

благоприятное впечат-
ление на нужных лю-
дей, поэтому больше общай-
тесь и не сидите дома. Поездки 
и встречи дадут хороший шанс 
на продвижение по службе, а 
новые проекты вдохновят вас 
на трудовые подвиги. В любви 
стоит набраться терпения и не 
торопить события.

Водолей
Этот период 

предоставит вам 
возможность по-
святить больше 

времени дому и наконец не-
много выспаться. Впрочем, 
полностью расслабиться все 
равно не даст любимый че-
ловек. У него найдется мно-
жество новых идей, которые 
подтолкнут вас к серьезным 
разговорам и поступкам.

Рыбы
На первом ме-

сте у вас будет лю-
бовь. Вы сами уди-
витесь такой вспышке страсти. 
На работе откроются новые 
перспективы, но относиться к 
ним вы будете легкомыслен-
но. Вам придется вплотную 
заниматься делами и доказы-
вать, что только вы знаете, с 
какой стороны за них нужно 
браться.

Лев
Начинается бла-

гоприятный период. 
Влиятельная персона 

готова взять вас под свое кры-
ло. Перед вами открываются 
двери, в которые вы так давно 
стучали. Удачно пройдут сдел-
ки, появятся новые клиенты, а с 
ними и деньги. Романтические 
встречи в этот период также 
оставят массу положительных 
эмоций.

Дева
Не перегибайте 

палку в отношениях с 
любимым человеком. 
В этот период вы склонны ве-
сти себя как настоящая соб-
ственница. Вам хочется любви 
и страсти, поэтому вы слегка 
переигрываете и демонстри-
руете ревность. На выходных 
придержите эмоции и займи-
тесь решением житейских про-
блем.

Весы
В этот пе-

риод ваши че-
с т о л ю б и в ы е 
желания могут 
исполниться. Так 
что тщательно 

сформулируйте, что вы хотите 
сейчас от жизни. Неожиданный 
звонок или встреча с челове-
ком из прошлого круто изменят 
вашу жизнь. На работе появит-
ся шанс проявить себя и при-
влечь внимание начальства.

Скорпион
Бурный отпуск 

с приключениями 
и романтическими 
встречами сменит-
ся не менее бурны-
ми буднями. Ваш 
профессионализм 
будет оценен по достоинству. 
Записывайте идеи и начинайте 
разрабатывать планы. В личной 
или семейной жизни переложи-
те инициативу на партнера.

Стрелец
В деловой сфе-

ре вы по-прежнему 

Овен
На горизонте 

появляются но-
вые цели, к кото-

рым вы скоро устремитесь. 
Пора собраться с мыслями, 
подготовить план, правильно 
распределить силы. Лавры 
победителя на этой неделе 
вам обеспечены. Главное – 
не отвлекаться на мимолет-
ные увлечения. Это время 
– лучший период для путе-
шествий.

Телец
У д е л и т е 

внимание отло-
женным делам. 
Нужна хорошая подготовка 
перед предстоящим «боем». 
Ваши способности к завязы-
ванию полезных контактов 
сейчас особенно вам при-
годятся. Не разменивайтесь 
по мелочам! Больше всего 
вам будут удаваться пред-
приятия, связанные с долго-
срочными вложениями.

Близнецы
Ваша энергия 

не всегда будет 
направлена на 
благие дела. Вели-
ко искушение ото-
мстить за мелкие 

обиды, которые, возможно, 
существуют только в вашем 
воображении. В любовных 
делах интриги вряд ли увен-
чаются успехом. В этой сфе-
ре лучше придерживаться 
политики предельной откро-
венности.

Рак
Чем свобод-

нее и независи-
мее вы станови-
тесь, тем сильнее 
подогреваете чувства парт-
нера. Теперь вы понимаете 
друг друга гораздо лучше, 
чем в предыдущие несколько 
недель. Общение с коллега-
ми тоже обретает большую 
доверительность и прямоту. 
Порадуйте себя приятным 
подарком – вы заслужили.

(Жалғасы келесі сонда)

c 5 по 11 ноября 2018 года

Строительство Строительство 
многоквартирных жилых домов многоквартирных жилых домов 
с объектами обслуживания с объектами обслуживания 
и подземными паркингами.и подземными паркингами.

г. Алматы,  Алатауский район,  микрорайон «Акбулак»,  ул. 3, участок 33/1.

Всем удачи!
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Aktau Şubesi 
Adresi: 17.bölge, Iş Merkezi 

«Zodiak» 1.kat,  No:39
Aktau/Kazakistan, 130000

Telefon: +7(7292) 20-49-33
Fax: +7(7292) 20-49-34

24
154

Реклама

175175   Бутиков Европейского товара

Скидки от 20% до 70%

– Женская одежда
– Вечерние платья
– Мужская одежда
– Одежда для детей
– Кожаные  изделия
– Косметика
– Парфюмерия
– Часы и сувениры
– Сотовые аксессуары
– Военные товары

Для аренды офисов и бутиков звоните по тел: 277 54 81, 277 54 82

+7 727 277 54 81
ул.Абая, 140 (уг. ул. Гагарина)

www.tdarena.kz

Şimkent Şubesi 
Adresi: Kunaeva cad.59

Şimkent/Kazakistan
Telefon: +7(7252) 99-99-00

Fax: +7(7252) 99-99-02
E-maıl:shymkent@kzibank.kz


